Televizor | Televizor cu
LCD plasma

MANUALUL UTILIZATORULUI

Modele de Modele de televizoare cu
televizoare LCD  plasma

26LC2R* 42PC1RV*

27LC2R* .

32LC25R* 42PC3RA*
26LC3R*
32LC3R*
32LX2R*
32LE2R*
37LE2R*
421 E2R*

Va rugam sa parcurgeti Information Manual (Manualul
de Informatii) inclus inaintesde-a citi acest manual si de
a utiliza aparatuls

Pastratiimanualulpentru consultari ulterioare.

Notatiaumarul de model si seria monitorului.

Examinati eticheta de pe partea din spate a carcasei si prezen-
tati informatiile de pe eticheta dealer-ului dumneavoastra atunci
cand solicitati efectuarea de operatii de service.
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ACCESORII

Asigurati-va ca afi primit urméatoarele accesorii impreuna cu televizorul. Daca lipseste oricare dintre accesorii, contactati
furnizorul de la care afi cumparat produsul.

Owner's
Manual
Manualul utilizatorului baterii Telecomanda Cablu de alimentare
—— Pentru 42PC1RV~*, 42PC3RV+, 42PC3RA* \

= ¥

2-bolturi pentru
2-Coltari perete 2-Coltari perete A se vedea pagina 12.
Aceasta functie nu este disponibila
pentru toate modelele

—— Pentru 26LC2R*, 27LC2R*, 32LC2R*, 32LC25R*, 26LC3R*, 32LC3R*, 32LX2R*, 32LE2R*, 37LE2R*, 42LE2R* —

numai 32LC2R*, 26LC2R, 271.C2R, 32LC2R,
32LC25R* 32LC25R, 32LE2R, 371LE2R+, 421 F2R+
2-Coltari TV
2-Coltari perete . . 4-bolturi pentru asamblarea Gestionare cabluri
Clema de prindere suportului

Fixati firele cu clema de
prindere.

? 26LC3R*, 32LC3R*

Gestionare cabluri

2-bolturi
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INTRODUCERE

COMENZI

Acesta este un panou frontal al modelelor de televizoare 42PC1RV-.
Aceasta este o reprezentare simplificata a panoului frontal. Cele aratate aici pot fi diferite de televizorul

dumneavoastra.

Butoanele de pe panoul frontal

Power/Standby indicator (indi- T 7
cator pus in functiune/standby)
* Lumin& rosie pentru modul standby.

® Lumina alba atunci cand televizorul
este pus in functiune.

Butonul INPUT
(INTRARE)

Buton OK Butoane pentru Program
Buton POWER
Buton MENU Butoane pentru Volum




Acesta este un panou frontal al modelelor de televizoare 42PC3RV+, 42PC3RA*.

= Aceasta este o reprezentare simplificatda a panoului frontal. Cele aratate aici pot fi diferite de televizorul

dumneavoastra.

Butoanele de pe panoul frontal

Senzorul pentru telecomanda

Power/Standby indicator (indicator pus in

functiune/standby)

¢ Lumina rosie pentru modul standby.

¢ Lumina alba atunci cand televizorul este pus in
functiune.

Butoane pentru Program

Butoane pentru Volum

Buton OK

Buton MENU

Butonul INPUT (INTRARE)

Buton POWER

J¥IONAOYLNI I
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INTRODUCERE

OPTIUNE DE CONECTARE

Acesta este un panou din spate al modelelor de televizoare 42PC1RV+, 42PC3RV*, 42PC3RA*.

Panou de conectare spate

numai 42PC1RV*

Intrare AUDIO

Conexiunile sunt disponibile
pentru ascultarea sunetului stereo
de la un dispozitiv extern.

Intrare VIDEO

Conecteaza semnalul video de la
un dispozitiv video.

(R ]
AUDIO
[LMONO |

VIDEO

0 o

© Mufi Euro Scart (AV1/AV2)

Conectati intrarea sau iesirea mufei scart de la
un dispozitiv extern la aceste jacuri.

@ Intrare Component

Conectati un dispozitiv component video/audio
la aceste jacuri.

© Port pentru telecomanda
Conectati aici telecomanda cu fir.

© Intrare RGB/Audio

Conectati iesirea pentru monitor de la un cal-
culator la portul de intrare corespunzator.

© HDMI

Conectati un semnal HDMI la portul HDMI cu
ajutorul cablului HDMI.

O Mufi cablu de alimentare

Acest televizor functioneaza cu energie elec-
trica in curent alternativ. Tensiunea este indi-
cata pe pagina cu Specificatii. Nu incercati
niciodata sa alimentati televizorul cu energie
electrica in curent continuu.

0

@ Intrare S-Video
Conectati mufa S-Video de iesire de la un dis-
pozitiv S-VIDEO.

© Intrare Audio/Video
Conectati iesirea audio/video de la un dispozi-
tiv extern la aceste jacuri.

© PORT DE INTRARE RS-232C-(CONTROL/SERVICE)
Conectati portul serial al dispozitivelor de con-

trol la jacul RS-232C.

O© lesire audio variabila
Conectati un amplificator extern sau adaugati
un subwoofer la sistemul dumneavoastra de
sunet surround.

@ Intrare antena
Conectati semnalele aeriene la acest jac.



COMENZI

Acesta este un panou frontal al modelelor de televizoare 26LC2R*, 26LC3R*, 27LC2R*, 32LC2R*,

32LC25R*, 32LC3R*, 32LE2R*, 37LE2R*, 42LE2R*.

= Aceasta este o reprezentare simplificaté a panoului frontal. Cele aratate aici pot fi diferite de televizorul dumneavoastra.

Butoanele de pe panoul frontal

26LC2R*, 27LC2R*, 32LC2R*, 32LC25R*, 32LE2R*,
37LE2R*, 42LE2R*

| e
s

= —

Senzorul pentru telecomanda

Power/Standby indicator (indicator pus in
functiune/standby)

¢ Lumina rosie pentru modul standby.

¢ Lumina alba atunci cand televizorul este pus in functiune.

26LC3R*, 32LC3R*

)
PAR [=1e — Butoane pentru Program
v =3
> | =1
VoL #—— Butoane pentru Volum
i (=
@®
OK I:l s Buton OK
MENU| [ | & Buton MENU
INPUT | [ ] @ Butonul INPUT (INTRARE)
of | ] Buton
PORNIRE/OPRIRE
—

o

Senzorul pentru telecomanda

Power/Standby indicator (indicator pus in
functiune/standby)

¢ Lumina rosie pentru modul standby.

* Lumind alba atunci cand televizorul este pus in functiune.

J43IONAOYULNI I
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INTRODUCERE

COMENZI

Acesta este un panou frontal al modelelor de televizoare 32LX2Rx*.
" Aceasta este o reprezentare simplificatd a panoului frontal. Cele aratate aici pot fi diferite de televizorul
dumneavoastra.

Butoanele de pe panoul frontal

3 |
&gﬁj
Senzorul pentru telecomanda
Power/Standby indicator (indicator pus in
functiune/standby)
* Lumina rosie pentru modul standby.
* Lumind alba atunci cand televizorul este pus in functiune.
—~
Y PR A < VOL » ®©0K MENU INPUT ON/OFF
| -

r[

— LA .
|
Buton OK

Buton POWER

Butoane pentru Program Butonul INPUT (INTRARE)
Butoane pentru Volum

Buton MENU




OPTIUNE DE CONECTARE

Acesta este un panou din spate al modelelor de televizoare 26LC2R*, 26LC3R*, 27LC2R*.

Panou de conectare spate

26LC2R*
— 27LC2R* 26LC3R*
s@e 0):H
- 20F 0 )ik
| ) o ¢
® @
| O [
{1 =]
? (2] ? 006 (6]
e
- o
® ® b | I
AV AV2 SVDEO|VIDEO  LAUBO, (w&”mmfcﬂ,m

o0 o

© Mufi cablu de alimentare
Acest televizor functioneaza cu energie elec-
trica n curent alternativ. Tensiunea este indi-
cata pe pagina cu Specificatii. Nu incercati
niciodata sa alimentati televizorul cu energie
electrica in curent continuu.

® Mufa Euro Scart (AV1/AV2)

Conectati intrarea sau iesirea mufei scart de la
un dispozitiv extern la aceste jacuri.

© Intrare Component
Conectati un dispozitiv component video/audio

la aceste jacuri.
© Port pentru telecomand
Conectati aici telecomanda cu fir.

© Intrare RGB/Audio

Conectati iesirea pentru monitor de la un cal-
culator la portul de intrare corespunzator.

0O HDMI

Intrare AUDIO

Conexiunile sunt disponibile
pentru ascultarea sunetului stereo
de la un dispozitiv extern.

Intrare VIDEO

Conecteaza semnalul video de la
un dispozitiv video.

Conectati un semnal HDMI la portul HDMI cu
ajutorul cablului HDMI.

@ Intrare S-Video

Conectati mufa S-Video de iesire de la un dis-
pozitiv S-VIDEO.

@ Intrare Audio/Video

Conectati iesirea audio/video de la un dispozi-
tiv extern la aceste jacuri.

© PORT DE INTRARE RS-232C-(CONTROL/SERVICE)

Conectati portul serial al dispozitivelor de con-
trol la jacul RS-232C.

@ lesire audio variabila

Conectati un amplificator extern sau adaugati
un subwoofer la sistemul dumneavoastra de
sunet surround.

@ Intrare antena

Conectati semnalele aeriene la acest jac.

JYIDONAOYLNI I
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INTRODUCERE

OPTIUNE DE CONECTARE

Acesta este un panou din spate al modelelor de televizoare 32LC2R*, 32LC25R*, 32LC3R*, 32LX2R*,

37LE2R*, 42LE2R*.

Panou de conectare spate

Il
i

32LC2R*

32LC25R*

32LE2R* 32LC3R* 42LE2R*

VIDE

VIDEO [MIZTe}-AUDIO
rAUDIOq
(R}

E@@

Z
H
=

Intrare AUDIO

0e

ACIN

TS ©

@
Loiond R
S-VIDEO|VIDEO  LAUDIO-

L J

Conexiunile sunt disponibile
pentru ascultarea sunetului stereo
de la un dispozitiv extern.

o Intrare VIDEO
@ Conecteaza semnalul video de la

o 0

© Mufa cablu de alimentare
Acest televizor functioneaza cu energie elec-
trica Tn curent alternativ. Tensiunea este indi-
cata pe pagina cu Specificatii. Nu incercati
niciodata sa alimentati televizorul cu energie
electrica in curent continuu.

® Mufa Euro Scart (AV1/AV2)
Conectati intrarea sau iesirea mufei scart de la
un dispozitiv extern la aceste jacuri.

© Intrare Component
Conectati un dispozitiv component video/audio
la aceste jacuri.

© Port pentru telecomand
Conectati aici telecomanda cu fir.

© Intrare RGB/Audio

Conectati iesirea pentru monitor de la un cal-
culator la portul de intrare corespunzator.

un dispozitiv video.

O HDMI
Conectati un semnal HDMI la portul HDMI cu
ajutorul cablului HDMI.

@ Intrare S-Video
Conectati mufa S-Video de iesire de la un dis-
pozitiv S-VIDEO.

@ Intrare Audio/Video

Conectati iesirea audio/video de la un dispozi-
tiv extern la aceste jacuri.

© PORT DE INTRARE RS-232C-(CONTROL/SERVICE)
Conectati portul serial al dispozitivelor de con-
trol la jacul RS-232C.

@ lesire audio variabila

Conectati un amplificator extern sau adaugati
un subwoofer la sistemul dumneavoastra de
sunet surround.

@ Intrare antena
Conectati semnalele aeriene la acest jac.



FUNCTIILE BUTOANELOR DE PE TELECOMANDA

Cand utilizati telecomanda, indreptati-o spre senzorul de telecomanda de la televizor.

N

-

<

g| |4
o [
Ega

r—\_u‘_'__.,

POWER Comuta televizorul in si din starea de standby.
TV INPUT Revine la vizualizarea TV din orice mod.
INPUT Daca apasati o datd butonul, OSD pentru sursa de
intrare va fi afisat pe ecran, dupa cum arata imaginea.
Apasati butonul A / ¥ si apoi butonul OK pentru a
selecta sursa de intrare dorita (TV, AV1, AV2, S-
Video2, AV3, AV4 (cu exceptia 42PC3RV*,
42PC3RA*), Component, RGB sau HDMI).
ARC Selecteaza formatul de imagine dorit de dumneavoastra.
Reglarea Regleaza stralucirea ecranului
stralucirii Revine la setarile predefinite de stralucire prin
schimbarea sursei modului.
PIP Modifica modurile de selectare a imaginii secundare PIP, DW.
SIZE regleaza dimensiunea imaginii secundare.
POSITION muta imaginea secundara
PIP PR - /4+ selecteaza un program pentru imaginea secundara
PIP INPUT Selecteaza sursa de intrare pentru imaginea
secundara in modul de imagine PIP/Twin (PIP/Doua
imagini).
BUTOANE Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext. (doar la mod-
COLORATE elele cu TELETEXT) sau pentru Editarea programului.
Butoane de con- Controleaza unele videorecorder-e sau DVD player-e atunci
trol VCR/DVD cénd afi selectat deja din buton modul DVD sau VCR.
EXIT Sterge toate informatiile de pe ecran si revine la
vizionarea programelor TV din orice meniu.
LIST Afisarea listei de programe.
MENU Selecteaza un meniu.
I/l Selecteaza iesirea pentru sunet.
SLEEP Seteaza temporizatorul pentru trecerea in asteptare.

JYIDONAOYLNI I
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INTRODUCERE

MODE

Selecteaza modurile de operare de la distanta

INPUT

POWER
INPUT

O O O
OO E
eE>»®
LIST @ CVB

EXIT

PIP INPUT

§>O
Of

El Butoane
TELETEXT

Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext.

Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea
‘Teletext’.

UMBSTICK
(S u /Jos/Stanfg
Dreapta)

OK

Va permite sa navigati prin meniurile afisate pe ecran si sa reglati
setarile sistemului in funct|e de prefenntele dumneavoastra.

Accepta selectia efectuata de dumneavoastra sau
afiseaza modul curent.

<
D
S

+
_|.

VO

-

PR

|
@G@%G@<§
|

@06 e
@eeae

®

= =

TIME) (REVEAL) (INDEX) [—

Volum sus/jos
Q.VIEW

MUTE

Program sus/jos

Butoane
numerice 0-9

FAV

*

Regleaza volumul.

Revine la programul vizionat anterior.
Activeaza sau dezactiveaza redarea sunetului.
Selecteaza un program

Selecteaza un program.
Selecteaza o optiune numerotata dintr-un meniu.

Afiseaza programul favorit selectat

Fara functie

INSTALAREA BATERIILOR

" Deschideti capacul compartimentul de baterii de pe partea din

spate.

*Introduceti doua baterii de tip AA 1,5V. Nu amestecati baterii
vechi sau folosite cu baterii noi.

=inchideti capacul.




INSTALARE

INSTALAREA SUPORTULUI

= Aceasta functie nu este disponibila pentru toate modelele

= Amplasati aparatul cu ecranul cu fata in jos pe o perna sau o tesaturd moale dupa cum se indica in Figura 1.
Inainte de desfacerea suportului, va rugam asigurati-va ca cele doua dispozitive de blocare (A) din partea
de jos a suportului ies in afara.
= Scoateti suportul dupa cum se indica mai sus in Figurile 2 ~ 3.
Dupa desfacerea suportului, va rugam introduceti si strangeti suruburile in orificiile (B) din partea de jos
a suportului.
= Cand conectati cablurile la aparat, nu decuplati dispozitivul deblocare (C).
Aceasta ar putea cauza caderea aparatului, provocénd leziuni corporale grave si avarierea grava a aparatului.

@ OBSERVATIE

Figurile aratate aici pot diferi ugor de aparatul
dumneavoastra.

La inchiderea suportului in vederea depozitarii

Scoateti mai intai suruburile din orificiile (B) din partea de
jos a suportului. Apoi, scoateti doua cérlige (D) din partea
de jos a suportului si pliati suportul in partea din spate a
aparatului.

Dupa pliere, impingeti in afara cele doua dispozitive de blo-
care (A) din partea de jos a suportului.

JYVIVLSNI I
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INSTALARE

INSTALAREA SUPORTULUI (numai 321c2R+, 32LC25R+)

Amplasati cu atentie produsul cu ecranul in
jos pe o suprafata matlasata care protejeaza
de stricaciuni produsul si ecranul.

9 Amplasati suportul pe produs conform
imaginii.

Fixati bine cele 4 bolturi, in orificiile din Ty
partea din spate a produsului. ‘




CONECTARE DE BAZA (12pciRv", 42PC3RV*, 42PC3RAY)

= Aceste modele dispun de doua metode de dispunere a cablurilor in functie de tipul de suport.

Suport tip 1

Dispuneti cablurile ca in imagine.

Suport tip 2

@ 7inei CABLE MANAGEMENT
(GESTIONARE CABLURI) cu ambele maini si
impingeti-l ca in imagine.

9 Conectati cablurile dupa cum este necesar.

Pentru a conecta un echipament aditional,
parcurgeti sectiunea Conectarea
echipamentelor externe.

9 Reinstalati CABLE MANAGEMENT
(GESTIONARE CABLURI) conform
indicatiilor.

GESTIONARE CABLURI

JYVIVLSNI I
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INSTALARE

CONECTARE DE BAZA

(numai 26LC2R*, 27LC2R*, 32LC2R*, 32LC25R*, 26LC3R*, 32LC3R*, 32LE2R*, 37LE2R*, 42LE2R+*)

Conectati cablurile dupa cum este
necesar.

Dupa cuplarea atenta a cablurilor,
aranjati-le in suportul pentru cabluri.

Pentru a conecta echipamente
aditionale, parcurgeti sectiunea
Conectarea echipamentelor externe.

@) Instalati CABLE MANAGEMENT
(GESTIONARE CABLURI) conform .
indicatiilor.

H—

GESTIONARE CABLURI

Fixati cablurile cu ajutorul clemei de
prindere din dotare.

MODUL DE DETASARE A GESTIONARE CABLURI

- Tineti CABLE MANAGEMENT (GESTIONARE CABLURI) cu ambele maéini si tragefi-l in sus.
- Tineti SISTEMUL DE GESTIONARE A CABLURILOR cu ambele méini si trageti-l in jos. (numai 32LC3R*)

© OBSERVATIE

» Nu tineti CABLE MANAGEMENT (GESTIONARE CABLURI) atunci cand mutati produsul.
- Daca scapati produsul, puteti fi ranit sau produsul poate fi avariat.



CONECTARE DE BAZA (s21x2r+)

Tineti capacul cu ambele méini si trageti-
[ Thapoi.

9 Conectati cablurile dupa cum este
necesar.

Pentru a conecta echipamente
aditionale, parcurgeti sectiunea
Conectarea echipamentelor externe.

Fixati cablurile cu ajutorul clemei de
prindere din dotare.

Suport rotativ z21x2r+

Televizorul poate fi rotit in suport cu 30° la stanga
sau la dreapta pentru a oferi unghiul optim de
vizionare.

(=1}

JYVIVLSNI I
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INSTALARE

= Televizorul poate fi instalat in mai multe moduri, cum ar fi pe un perete sau pe o suprafata de lucru etc.
= Televizorul este conceput pentru montare pe orizontala.

IMPAMANTARE Alimentare cu

energie electrica

Aveti grija sa conectati conductorul de legare la pamant
pentru a preveni eventualele electrocutari. Daca nu sunt —
posibile metode de impamantare, chemati un electrician
calificat sa instaleze un disjunctor separat. Nu incercafi sa
legati la paméant unitatea conectand-o la firele de la
telefon, paratrasnete sau conducte de gaz.

Intrerupétor de
scurtcircuit

p
Instalarea pe piedestal
Pentru o ventilare corespunzatoare, asigurati o distanta de 4" pe fiecare parte si de la perete.
\—/
.
p

Montarea pe perete. Instalarea pe orizontala

Pentru o ventilare corespunzatoare, pastrati o distanta de 4 inci in fiecare parte, precum si de la
perete. Instructiuni detaliate pentru instalare sunt disponibile la vanzatorul local, consultati si Ghidul
Instalarii si Montarii pe un Perete inclinat.

4inches T /
l/
-
-
-
4 inches| 14 inches /
- — -
-
-
-
-
= 7
/77777/
: : : <Numai 42PC1RV*, 42PC3RV*, 42PC3RA*>
Scoateti doua suruburi din partea din spate a
] D ,
= = aparatului inainte de a instala consola de montare
pe perete.
—
[ [




MODUL DE FIXARE AL PRODUSULUI DE PERETE PENTRU
A PREVENI CADEREA

= Instalati produsul aproape de perete pentru a nu cadea daca este impins spre inapoi.

= Instructiunile de mai jos prezinta un mod mai sigur de instalare a produsului, prin fixarea de perete,
astfel incat produsul sa nu cada daca este tras spre inainte. Se previne astfel caderea produsului si
ranirea persoanelor, precum si deteriorarea produsului prin cadere. Nu lasati copiii sa se cafere sau
sa traga de produs.

Modele de televizoare cu plasma Modele de televizoare cu LCD

JYVIVLSNI I

0 Utilizati suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV pentru a fixa produsul de perete dupa
cum se arata in imagine.
(Daca produsul dumneavoastra are bolfuri in pozitia suruburilor cu ochi inainte de a introduce
suruburile cu ochi, desfaceti bolturile.)
* Introduceti suruburile cu ochi sau bolturile / coltarii TV si strangeti-le bine in orificiile superioare.

9 Fixati coltarii cu bolturi (nu sunt livrate cu produsul, trebuie achizitionate separat) pe perete.
Potriviti inaltimea coltarului montat pe perete.

\ 3

/77477}%

e Folositi o funie rezistenta (nu este livratd cu produsul, trebuie achizitionata separat) pentru a
lega produsul. Se recomanda sa legati funia astfel incat sa fie in pozitie orizontala intre perete
si produs.

© OBSERVATIE

» Cand mutati produsul intr-o noua locatie desfaceti mai intai funia.
» Utilizati un suport sau un dulap suficient de mare si rezistent pentru marimea si greutatea produsului.

» Pentru o utilizare in conditii de siguranta a produsului asigurati-va ca inaltimea coltarului montat pe
perete este aceeasi cu cea a produsului.

19
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CONEXIUNI & CONFIGURARE

= Pentru a preveni stricarea echipamentelor, nu conectatfi nici un cablu de alimentare inainte de conectarea

tuturor echipamentelor.

CONECTAREA ANTENEI

= Pentru calitate optima a imaginii, reglati directia antenei.

= Cablul de antena si convertorul nu sunt incluse.

e N
Locuinte/Apartamente multi-familiale
(Conectati la mufa de perete pentru antena)
Mufa de perete pentru antena
ANTENNA
©® |
! Cablu coaxial RF (75 ohmi)
’L |
Antena VHF e
B Rotiti in sensul acelor de
Antena UHF ceasornic pentru a strange.
Antena de exterior
Locuinte/Apartamente uni-familiale
(Conectati la mufa de perete pentru antena exterioard)
\ J

= In zonele cu semnal slab, pentru a obtine o cal-
itate mai buna a imaginii, instalati un amplifica-
tor de semnal la antend, asa cum se prezinta in
imaginea din dreapta.

= Dacé este necesar sa impartiti semnalul pentru
doua televizoare, utilizati un splitter de semnal
pentru antena pentru a realiza conexiunea.

ST
b

de semnal

UHF
Ampliicator | Y —

ANTENNA
IN

A

®




SETAREA APARATULUI VIDEO

= Pentru a evita parazifii (interferentele), lasati o distanta adecvata intre televizor si aparatul video.
= O imagine inghetata tipica preluatd de la un aparat video. Daca se utilizeaza formatul de imagine 4:3,

imaginile fixe de pe marginea ecranului pot raméane vizibile pe ecran.

La conectarea cu un cablu de antena

Conectati mufa ANT OUT a echipamentului
VCR la mufa ANTENNA IN de pe televizor.

g VCR

Conectati cablul de antena la mufa ANT IN
de pe VCR.

Apasati butonul PLAY de pe aparatul video si
potriviti programul aparatului video cu progra-

© (D

ANTENNA
IN

wrour oo our(@
QWIS (R) AUDIO (L) VIDEO
3 4

||

mul televizorului pentru vizualizare.

La conectarea cu un cablu RCA

Conectati mufele jack AUDIO/VIDEO fintre televizor si
aparatul video. Potriviti culorile mufelor. (Video = gal-
ben, Audio Stanga = alb si Audio Dreapta = rosu)

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati butonul

VCR

R

ANT IN

ANT OUT

@

S-VIDEO
UTPUT
WITCH
3 4

m

n® ®

out
Aup[_J1L) 0

@®

|\

¥

PLAY (REDARE) de pe acesta. (A se vedea manualul
de utilizare al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV utilizand butonul INPUT

(INTRARE) de pe telecomanda.

- Daca ati realizat conectarea prin mufa AV IN4 din fat3,
selectati sursa de intrare AV4. (cu exceptia 42PC3RV*,
42PC3RA¥)

© OBSERVATIE

» Daca aveti un VCR mono, conectati cablul audio al VCR la mufa jack AUDIO L/MONO de pe televizor.

JHYUNDIANOD ® INNIXANOD I

21



FAVINDIINOD # INNIXINOD I

CONEXIUNI & CONFIGURARE

SETAREA APARATULUI VIDEO

La conectarea cu un cablu SCART

Conectati mufa scart a aparatului video la mufa scart AV1
de pe televizor.

Introduceti o caseta in aparatul video si apasati butonul
PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul de utilizare
al aparatului video).

Selectati sursa de intrare AV1 utilizdnd butonul

INPUTde pe telecomanda.

- Daca afi realizat conectarea prin mufa AV2, selectati
sursa de intrare AV2.

© OBSERVATIE

» Daca semnalul S-VIDEO(Y/C) este receptionat prin mufa Euro scart 2 (AV2), trebuie sa comutati in
modul S-Video?2.

» Daca doriti sa utilizati cablul EURO scart, trebuie sa utilizati cablul Euro scart ecranat.

La conectarea cu un cablu S-Video

Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe VCR la mufa
S-VIDEO de intrare de pe televizor. Calitatea imaginii VCR

normalda Composite (cablu RCA).

Conectati mufele audio de iesire de pe VCR la jacurile
AUDIO de intrare de pe televizor.

Introduceti o caseta video in VCR si apasati butonul
PLAY de pe acesta. (A se vedea manualul de utilizare
al aparatului video.)

Selectati sursa de intrare AV8 utilizand butonul INPUT
(INTRARE) de pe telecomanda.

© OBSERVATIE

» Daca ambele mufe S-VIDEO si VIDEO au fost conectate la S-VHS VCR simultan, numai semnalul
S-VIDEO poate fi receptionat.



SETAREA SURSEI EXTERNE AC

Conectati mufele jack AUDIO/VIDEOQ intre televi-
zor si aparatul video. Potriviti culorile mufelor.
(Video = galben, Audio Stanga = alb si Audio
Dreapta = rosu)

Selectati sursa de intrare AV4 utilizand butonul

INPUT (INTRARE) de pe telecomandi. (cu

exceptia 42PC3RV*, 42PC3RA%)

- Daca afi realizat conectarea prin mufa AV IN3,
selectati sursa de intrare AV3.

Actionati echipamentul extern corespunzétor. A
se vedea ghidul de utilizare al echipamentelor
externe.

2
(o
Camera video

==

Consola jocuri video

JHYUNDIANOD ® INNIXANOD I
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CONEXIUNI & CONFIGURARE

SETARE DVD

La conectarea cu un cablu component

Conectafi mufele de iesire ale DVD-ului (Y, PB, PR) la
mufele COMPONENT IN VIDEO de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe DVD cu mufele
COMPONENT IN AUDIO de intrare de pe televizor.

9 Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

0 Selectati sursa de intrare Component utilizind butonul
INPUT de pe telecomanda.

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD pen-
tru instructiuni de utilizare.

La conectarea cu un cablu SCART

Conectati mufa scart a echipamentului DVD la mufa
scart AV1 de pe aparatul TV.

9 Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

Selectati sursa de intrare AV1 utilizand butonul INPUT

de pe telecomanda.

- Daca afi realizat conectarea prin mufa AV2, selectati
sursa de intrare AV2.

© OBSERVATIE

» Va rugam utilizati un cablu scart izolat.

© OBSERVATIE

» Porturi de intrare Component
Pentru a obtine o calitate mai buna a
imaginii, conectati aparatul DVD la
porturile de intrare component, asa
cum se aratd mai jos.

Ps Pr

Y
Y Pb Pr
Porturi de iegire video Y BY RY
pe aparatul DVD Y Cb Cr
Y Ps PR

Porturi component pe televizor

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO




La conectarea cu un cablu S-Video

Conectati mufa S-VIDEO de iesire de pe DVD la mufa
S-VIDEO de intrare de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe DVD la jacurile
AUDIO de intrare de pe televizor.

9 Porniti aparatul DVD, introduceti un DVD.

0 Selectati sursa de intrare AV3 utilizand butonul INPUT
INTRARE) de pe telecomanda.

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

La conectarea cu un cablu HDMI

Conectati mufa HDMI de iesire de pe DVD la jacul
HDMI IN de pe televizor.

9 Selectati sursa de intrare HDMI utilizand butonul =
INPUT (INTRARE) de pe telecomands. |

A se vedea manualul de utilizare al aparatului DVD
pentru instructiuni de utilizare.

DVD

HDMI-DVD OUTPUT

© OBSERVATIE

» Televizorul poate receptiona simultan semnale video si audio prin utilizarea unui cablu HDMI.
» Daca DVD-ul accepta functia Auto HDMI, rezolutia de iesire DVD va fi setatd automat la 1280x720p.
» In cazul in care DVD-ul nu acceptd Auto HDMI, trebuie sa setati rezolutia de iesire in mod core-

spunzator. Pentru a obtine cea mai buna calitate a imaginii, reglati rezolutia de iesire a DVD-ului la
1280x720p.

JHYUNDIANOD ® INNIXANOD I
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CONEXIUNI & CONFIGURARE

SETAREA STB (CONVERTOR)

La conectarea cu un cablu component

Conectati mufele de iesire ale DVD-ului (Y, PB, PR) la mufele
COMPONENT IN VIDEO (Y, Ps, PR) de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul digital cu
mufa jack COMPONENT IN AUDIO de pe televizor.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de utilizare al
convertorului.)

Selectati sursa de intrare Component utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

Convertor digital

o OBSERVATIE ( Semnal Component | RGB-DTV HDMI
_asovsei | __Da__ | __ (L — L
480p/576p/720p/1080i Da Da Da
La conectarea cu un cablu HDMI catre DVI
Conectati mufa DVI de iesire de pe convertorul digital cu
mufa jack HDMI IN de pe televizor. oo
(RGB)
Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul digital cu
mufa jack AUDIO IN (RGB) de pe televizor.
Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de utilizare al
convertorului.)
Selectati sursa de intrare HDMI utilizand butonul INPUT de
Convertor digital

pe telecomanda.

© OBSERVATIE

DVI-DTV OUTPUT  (R) AUDIO (L)

» In cazul in care convertorul digital are o iesire DVI, dar nu si o iesire HDMI, este necesara o conexi-

une audio separata.

» In cazul in care convertorul digital accepti functia Auto DVI, rezolutia de iesire a convertorului digital

va fi setata automat la 1280x720p.

» In cazul in care convertorul digital nu accepta Auto DVI, trebuie si setati rezolutia de iesire in mod
corespunzator. Pentru a obtine cea mai buna calitate a imaginii, reglati rezolutia de iesire a conver-

torului digital la 1280x720p.



La conectarea cu un cablu D-sub cu 15 pini

Conectati mufa RGB de iesire de pe convertorul Convertor digital

digital la jacul RGB IN (PC/DTV) de pe televizor.

Conectati mufele audio de iesire de pe convertorul
digital la jacul AUDIO IN (RGB) de pe televizor.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de
utilizare al convertorului.) ——

AUDIOIN
(RGB)

o

0 Selectati sursa de intrare RGB-DTV utilizind butonul
INPUT (INTRARE) de pe telecomanda.

La conectarea cu un cablu HDMI

Conectati mufa HDMI de iesire de pe convertorul digi-
tal cu mufa jack HDMI de pe televizor.

Selectati sursa de intrare HDMI utilizand butonul INPUT
de pe telecomanda.

Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de uti-
lizare al convertorului.)

Convertor
digital HDMI-DVD OUTPUT

© OBSERVATIE

» Televizorul poate receptiona simultan semnale video si audio prin utilizarea unui cablu HDMI.

» In cazul in care convertorul digital accepta functia Auto HDMI, rezolutia de iesire a convertorului
digital va fi setata automat la 1280x720p.

» n cazul in care convertorul digital nu acceptd Auto HDMI, trebuie sa setati rezolutia de iesire in
mod corespunzator. Pentru a obtine cea mai buna calitate a imaginii, reglati rezolutia de iesire a
convertorului digital la 1280x720p.

JHYUNDIANOD ® INNIXANOD I
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CONEXIUNI & CONFIGURARE

SETARE PT. PC

m Acest televizor are o capacitate Plug and Play, respectiv, calculatorul se adapteaza automat la setarile

televizorului.

La conectarea cu un cablu D-sub cu 15 pini

Conectati televizorul la calculator prin intermediul
cablului PC.

Conectati mufa de intrare audio a calculatorului cu
mufa de intrare AUDIO IN (RGB) de pe televizor.

9 Porniti calculatorul.

e Selectati sursa de intrare RGB [PC] utilizand butonul

INPUT de pe telecomanda.

®@ 4@ |pc
PC UND RGB-PC OUTPUT
A

©
[iBe—ell]

[

AUDIOIN
(RGB)

s

© OBSERVATIE

@ Pentru a va bucura de o imagine vie si de un
sunet clar, conectati un calculator la televizor.

@© Evitati mentinerea unei imagini fixe pe ecranul
televizorului pentru o perioada lunga de timp.
Imaginea fixa poate ramane permanent impri-
mata pe ecran; utilizati un program de pro-
tectie a ecranului cand este posibil acest lucru.

© Conectati calculatorul la portul de INTRARE
RGB (INTRARE PC) de pe televizor; schim-
bati rezolutia de iesire a calculatorului in mod
corespunzator.

placii grafice a calculatorului.

© Forma de sincronizare a intrarilor de frecventa

orizontala si verticala este diferita.

O Recomandidm utilizarea 640x480, 60Hz

(42PC1RV*, 42PC3RV*) /1360x768, 60Hz
(26LC2R*, 27LC2R*, 32LC2R*, 32LC25R*,
26LC3R*, 32LC3R*, 32LX2R*, 32LE2R*,
37LE2R*, 42LE2R*) /1024x768, 60Hz
(42PC3RA*) pentru modul PC, acestea asigura
cea mai buna calitate a imaginii.

@ Daca rezolutia calculatorului este mai mare ca

© Ar putea sa existe un zgomot in functie de o
anumita rezolutie, imagine verticala, contrast
sau strélucire in modul PC. Apoi schimbati
modul PC la alta rezolutie sau schimbati rata
de reimprospatare cu o alta sau reglati
stralucirea si contrastul din meniu pana cand
imaginea devine curatda. Daca rata de
reimprospatare a placii grafice a calculatorului
nu poate fi modificatd, schimbati placa grafica
a calculatorului sau consultati producatorul

SXGA, nu va aparea nici o imagine pe televizor.

© Conectati cablul audio de la PC la mufa de

intrare Audio de la televizor. (Cablurile audio
nu sunt achizitionate impreuna cu televizorul).

© Daca utilizati un cablu RGB-PC prea lung, ar

putea exista un zgomot pe ecran.
Recomandam utilizarea unui cablu mai scurt de
B5m. Asigura cea mai buna calitate a imaginii.



Rezolutie de afisare suportata (mod RGB[PC]) Rezolutie de afisare suportata (mod RGB[PC])

(26LC2R*/ 27LC2R*/ 32LC2R*/ 32LC25R*/ (42PC1RV*/ 42PC3RV*)

26L.C3R*/ 32LC3R*/ 32LX2R*/ 32LE2R*/ ” v

37LE2R+/ 42LE2R+/ 42PC3RAY) Rezolufie g rizocale (hhz)  verioals (hi)
Rezolutie orizl;rr(l:}t(;j\\llféla r2;['(éHz) veFr’:i%cg\llée n(tf-éllz) 640x350 31,5 70,8
640x350 31,5 70,8 720x400 31,5 70,8
720x400 31,5 70,8 640x480 31,5 59,9
omass s s o 315600 ................
oncos 379603 ................ — 315600 ................
— 434500 ................ ocos 379603 ................
1280x768 478 59,9 1024x768 48,4 60,0
o 477 .............................. 5 98 ................
e 477598 ................

JHYUNDIANOD ® INNIXANOD I



CONEXIUNI & CONFIGURARE

PORNIREA TELEVIZORULUI

Daca porniti televizorul, veti putea utiliza funcitiile sale. INPUT

@ rower

INPUT |
€Y
Pornirea televizorului 0 (o) 62D @)
OO0 O
6 In primul rand, conectati corect cablul de alimentare. ©CIOOO
In acest moment, televizorul trece in modul standby. ONERIED)C)
= In modul standby pentru a porni televizorul, apasati butonul &/1, EXIT%S)T gsm
INPUT (INTRARE), PR A / ¥ de pe televizor sau apasati butonul O x> O

POWER, TV, INPUT (INTRARE), PR +/-, Numarul(0~9) de pe tele- -

comanda si apoi televizorul va fi pus in functiune. ®

N

Reglarea volumului

“ Apasati butonul VOL+/- pentru a regla volumul.

e Daca doriti s& opriti sonorul, apasati butonul MUTE (SILENTIOS).
Puteti anula aceasta functie apasand din nou butonul MUTE, sau
unul din butoanele VOL+/- sau I/II.

FAVINDIINOD # INNIXINOD I

ceooe GHD
AR Y XX K XO
e X X X

Selectarea programului

“ Apasati butoanele PR +/- sau numerice pentru a selecta numarului
unui program.

© OBSERVATIE

» Daca intentionati sa lipsiti o perioada mai lunga de acasa (de exemplu,
sa plecati in vacanta), deconectati cablul din priza de perete.

30



Selectare tara / Limba pentru meniul afigat pe ecran

Meniul ghidului de instalare este afigat pe ecranul televizorului cand este
pornit pentru prima data.

Apasati butonul A / 'V / €/ P si apoi butonul OK pentru a selecta
limba dorita.

Apasati butonul A / ¥ / €/ P si apoi butonul OK pentru a selecta
tara dumneavoastra.

* Daca doriti sd modificaii Selectarea tarii / limbii

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta meniul
Special.

e Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta meniul
Language. Meniul poate fi afisat pe ecran in limba doritd de dum-
neavoastra.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta meniul
Country.

e Apasati butonul P> si apoi utilizati butonul A / V¥ pentru a selecta
tara sau limba dorita.

e Apasati butonul OK.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala in modul TV.

© OBSERVATIE

» Dacee nu finalizafli instalarea Installation guide (Ghidului de
instalare) prin apaesarea butonului EXIT sau intrerupefli afigarea
OSD (afigaj pe ecran), acesta va apaerea repetat, cand este
aprins televizorul.

» Dacee selectafli gregit flara, este posibil ca teletextul see nu
aparee corect pe ecran gi s avefli unele probleme cand utilizafli
teletextul.

» Limbile arabae gi ebraicee sunt adeeugate la flaerile din
Installation guide (Ghidului de instalare), pentru fleerile care
folosesc aceste Country (limbi).

31vIO3dS I1LONNS
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FUNCTII SPECIALE

PIP (Imagine-in-Imagine)

POWER
INPUT
PIP va ite vizi imultana de la doua intrari ( ) diferit @-—
va permite vizionarea simultana de la doua intrari (surse) diferite pe ecran- N
ul televizorului. Imaginea de la o sursa va fi mare si imaginea de la cealalta £
sursa va fi mica si inclusa in imaginea principala. pﬁ- il
| B O
Functia PIP este disponibila in modul Component, RGB, HDMI. (Dar nu poate O D E
I lutia 480i/576i di dul C t.
regla rezolutia [ i din modul Component.) ® T e
ViZionarea DW/PIP Modul PIP Modul DW

Apasati butonul PIP pentru a accesa imaginea
secundara. Fiecare apasare a butonului PIP
schimba optiunile PIP dupa cum este indicat
mai jos.

T_ PIP dezactivat <_’

Selectarea programului pentru imagini secundare

Apasati butonul PIP PR +/- pentru selectarea programului pentru imaginea secundara
Numarul programului selectat este afigat sub numarul programului imaginii principale.

Selectarea sursei de intrare pentru imagini secundare

Apasati butonul PIP INPUT (Intrare PIP) pentru a selecta sursa de intrare pentru imaginea secundara.
De fiecare data cand este apasat butonul PIP INPUT (Intrare PIP), este afisata fiecare sursa de intrare
pentru imaginea secundara. (Functia este disponibila in modul TV, AV1 (Video), AV2, S-Video2, AV3, AV4.)

Reglarea dimensiunii imaginii secundare (numai modul PIP)

Apasati butonul SIZE (DIMENSIUNE) pentru a regla dimensiunea imaginii secundare.
Daca utilizati butonul SIZE (DIMENSIUNE) in modul PIP, este reglata imaginea secundara.

Deplasarea imaginii secundare (numai modul PIP)

Apasati butonul POSITION (POZITIE).
Apasati repetat butonul POSITION (POZITIE) in mod repetat, apoi imaginea secundara se deplaseaza
spre stanga.



TELETEXTUL

Aceasta functie nu este disponibila in toate tarile.
Teletextul este un serviciu gratuit difuzat de majoritatea statiilor TV, serviciu care ofera informatii de ultima ora
despre evenimente (stiri), vreme, programele TV, pretul actiunilor si multe altele.

Decodorul teletext al acestui monitor accepta sistemele SIMPLE, TOP si FASTEXT. Sistemul SIMPLE (tele-
textul standard) consta dintr-un numar de pagini care se selecteaza prin introducerea directd a numarului de
pagina. Sistemele TOP (teletext cu funciii de selectie complexe) si FASTEXT (teletext cu functii de selectie
complexe si cu indexarea paginilor pentru optimizarea cautarii) reprezinta metode mai moderne care permit

Activarea / dezactivarea teletextului

Apasati butonul TEXT pentru a comuta la modul teletext. Pe ecran apare pagina initiala sau ultima pagina.

In antet sunt afisate doua numere de paglna numele statiei TV, data si ora. Primul numar de pagina reprezinta
selectia efectuats de dumneavoastra, iar al doilea reprezmta pagina aflsata in momentul respectiv.

Apasa’gl butonul TEXT pentru a dezactiva modul teletext. Monitorul revine in modul anterior de lucru.

Sistemul SIMPLE

B Selectarea paginii

© Introduceti numarul de pagina dorit, ca numar de trei cifre, cu ajutorul butoanelor numerice. Daca in timpul tastarii
introduceti un numar eronat, completati-l la trei cifre si apoi introduceti numérul de pagina corect.

® Butonul PR +/- poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina urmatoare.

31vIO3dS I1LONNS
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FUNCTII SPECIALE

TELETEXTUL

Sistemul TOP

Ghidul utilizatorului afiseaza in partea de jos a ecranului patru campuri colorate in culorile rosu, verde, gal-
ben si albastru. Campul galben indica grupul urmator, iar cAmpul albastru indica blocul urmator.

B Selectarea blocurilor / grupurilor / paginilor

@ Cu ajutorul butonului albastru puteti trece de la un bloc la altul.

(2] Utilizati butonul galben pentru a trece la grupul urmator cu defilare automata la blocul urmator.

© Utilizati butonul verde pentru a trece la pagina urmatoare cu defilare automata la grupul urmator.
Ca alternativa, puteti utiliza butonul PR +.

O Butonul rogu permite revenirea la selectia anterioara. Ca alternativa, puteti utiliza butonul PR -.

B Selectarea directa a paginii

Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul TOP prin introducerea unui numar de
trei cifre utilizand butoanele numerice.

Sistemul FASTEXT

Paginile teletext sunt codificate cu culori in partea de jos a ecranului si se selecteaza prin apasarea butonu-
lui colorat corespunzator.

M Selectarea paginii

O Apasati butonul Eil pentru a selecta pagina de index.

© Puteti selecta, cu ajutorul butoanelor colorate, paginile care sunt codificate cu culori in partea de jos a
ecranului.

© Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul FASTEXT prin introducerea unui numar
de trei cifre utilizand butoanele numerice.

© Butonul PR +/- poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina urmétoare.



Functii teletext speciale

B REVEAL (afisarea informatiilor ascunse)

Apasati acest buton pentru a afisa informatiile ascunse, ca de exemplu solutiile ghicitorilor sau jocurilor de
puzzle.
Apasati din nou acest buton pentru a ascunde din nou informatiile.

=

B SIZE (marime)

Dubleaza inaltimea textului.

Apasati acest buton pentru a mari textul din jumatatea superioara a paginii.
Apasati din nou acest buton pentru a mari textul din jumatatea inferioard a paginii.
Apasati din nou acest buton pentru a reveni la afisarea normala.

B UPDATE (actualizare)

Afiseazape ecran o imagine TV in timp ce agteapta selectia unei noi pagini teletext. In coltul din stanga sus
al ecranului se afiseaza. Atunci cand este disponibila pagina actualizata, afigajul dispare si se afiseaza
in loc numarul paginii.

Apasati acest buton pentru a vedea pagina teletext actualizata.

B TIMP

Atunci cand urmariti un program TV, apasati acest buton pentru a afisa ceasul in coltul din dreapta sus al
ecranului. Pentru a ascunde ceasul, apasati din nou acest buton. In modul teletext, apasati acest buton
pentru a selecta un numar de sub-pagind. Numarul de sub-pagina este afisat in partea de jos a ecranului.
Pentru a pastra sau a modifica sub-pagina, apasati butonul rosu, butonul verde, butonul PR +/- sau
butoanele numerice.

Apasati din nou pentru a termina aceasta functie.

=

B HOLD (dezactivarea schimbarii automate a paginii)

Opreste schimbarea automata a paginii care s-ar produce daca pagina teletext consta din doua sau mau
multe sub-pagini. Pe ecran, sub ceasul afisat, sunt afisate de obicei numarul de sub-pagini si numarul sub-
paginii afisate. Atunci cand apasati acest buton, simbolul de stop (oprire) este afisat in coltul din stanga
sus al ecranului si modificarea automata a paginii este dezactivata.

Pentru a continua, apasati din nou acest buton.

31vIO3dS I1LONNS
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MENIU TELEVIZOR

SELECTAREA S| REGLAREA MENIURILOR AFISATE PE ECRAN

Functia OSD (Afisare pe ecran) a televizorului dumneavoastra poate diferi usor de ceea ce se prezinta in
acest manual.

OSD utilizeaza in principal imagini pentru 42PC1RV*, 42PC3RV*, 42PC3RA*.

Apasatl butonul MENU $| ap0| butonul AV pentru a af|$a flecare meniu.
Apasa’;l butonuI > s;,l ap0| butonul A / V pentru a selecta o op’;lune de meniu.

Modlflcatl setarea unei optlunl in sub meniu sau in memul auto derulant utlllzand butonul 4 / P
Puteti trece la un meniu de nivel superior prin apasarea butoanelor OK sau MENU.

Station X Picture

Auto programme PSM SSM

Manual programme CcSM AVL

Programme edit xXD Balance

Favourite programme / Advanced | Speaker
Reset

AY <«» 0K MENU \l\ AY <«» 0K MENU
Meniul STATION (POST) Meniul PICTURE (Imagine) Meniul SOUND (Sunet)
1' * Acest meniu difera de la un * numai 42PC1RV*, 1'
model la altu. 42PC3RV* , 42PC3RA*
Screen Special
Auto config. Language Clock
Manual config. Country Off time
VGA Mode Child lock On time
ARC ISM Method Auto sleep
Reset Low Power _
Set ID -
XD pemo
AY <«» OK MENU * AY <«» OK MENU AY <«» 0K MENU
Meniul SCREEN (ecran) Meniul SPECIAL (special) Meniul TIME (Timp)

© OBSERVATIE

a. Functia OSD (On Screen Display - Afisare pe ecran) va permite sa reglati starea ecranului, avand in
vedere ca ofera o prezentare grafica.

b. In acest manual, functia OSD (Afisare pe ecran) poate fi diferita de cea a televizorului dvs. deoarece
aceasta este folosita doar ca un exemplu, pentru a va ajuta la utilizarea televizorului.

C. In modul teletext, meniurile nu sunt afisate.



Configurarea posturilor TV

SETAREA AUTOMATA A PROGRAMELOR

Prin intermediul numerelor de programe (de la O la 99) pot fi memorate pana la
100 de statii TV. Dupa setarea initiala a statiilor, puteti utiliza butonul PR + / - sau
butoanele numerice pentru a baleia statiile pe care le-afi programat. Statiile pot fi
setate utilizdnd modul automat sau modul manual.

Prin intermediul acestei metode pot fi memorate toate statiile care pot fi
receptionate. Se recomanda sa utilizati setarea automata a programelor atunci
cand instalati acest monitor.

Apasati butonul MENU %apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul Station (POST).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Auto programme (Programare automata).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
System.

Apasati butonul A / V pentru a selecta un meniu de
sistem al televizorului.

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de Est /
Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia)

I : PAL I/ll (Marea Britanie / IHanda / HongE};o/n / South Africa)

Station

8%: PAL D/K, SECAM D/K (Europa de hina / Africa /
L: gECAM L/LO (Franta) Manual programme
M : (USA / Korea / Philippines) (optiune) . :;:zzlar':t‘:l:r:::‘amme

Apasati butonul A / V pentru a selecta Storage from
(Memorare de la).

Apasati butonul €'/ P sau butoanele numerice pentru a
selecta numarului programului de inceput. Daca utilizati

butoanele numerice, numerele mai mici decat 10 sunt
introduse cu '0' in fata, de exemplu '05' pentru 5.

Auto programme

Apasati butonul A / V¥ pentru a selecta Search.

Apasati butonul » pentru a incepe setarea automata a SRR e
programelor. SESEh
Sunt memorate toate stagle disponibile. Numele statiei

@9 00

este memorat pentru statile care transmit date de tip
VPS (Video Programme Service - servicii de programe
video), PDC (Programme_Delivery Control - controlul
furnizarii programelor) sau TELETEXT. Daca unei statii nu
ii poate fi atribuit nici un nume, este atribuit numarul AY <> OK MENU
canalului si memorarea se face in formatul C (V/UHF 01-
69) sau S (Cable 01-47), urmat de un numar.

Pentru a opri setarea automata a programelor, apasati
butonul MENU. La terminarea setarii automate a pro-
gramelc_)r, pe ecran este afigat meniul Editare program.

entru informatii despre editarea programelor memo-
rate, consultati sectiunea Editare program.

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

@D (P (Gize) )

PIPPR-  PIP PR+ PIP INPUT

@CGIOE
®@mE e
EX\Tg-(I/S
® Q’O

=

SLEEP

B
@ -

Af Station

Auto programme

| _}| Manual programme
Programme edit

A Favourite programme

% AY <> OK MENU

006000

MENU Stop

4OZIAITAL NINIW I
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MENIU TELEVIZOR

Configurarea posturilor TV

SETAREA MANUALA A PROGRAMELOR

Setarea manuald a programelor va permite sa realizati manual
setarea statiilor si aranjarea acestora in ordinea dorita.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Station (POST).

Q® O 0 0

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Monual progro:mme (Programare manuala)

Apasatl butonul » si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Storage (Memorle

Apasati butonul €/ > sau butoanele numerice pentru a
selecta numarului programului dorit (de la O la 99). Daca
utilizati butoanele numerice, numerele mai mici decat 10
sunt introduse cu 'O' in fata de exemplu '05' pentru 5.

Apasatl butonul A / v pentru a selecta System (Slstem)

Apésati butonul A / V pentru a selecta un meniu de sis-

tem al televizorului.

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa / Europa de Est /
Asia / New Zealand / M.East / Africa / Australia)
I:PALI/I 6 area Britanie / Irlanda / Hon Kon / South Africa)
DK PAL D/K, SECAM D/K (Europa de hina / Africa /

L gECAM L/LO (Franta)
M : (USA / Korea / Phlllppmes opi;lune

Apasatl butonuIA / V pentru a selecta Bdnd

Apasati butonul A/ VY pentru a selecta V/UI-IF sau
Cable

Apasatl butonul A / V pentru a selecta Chcmnel (Canal).

Putetl selecta numarul programului dorlt utilizand
butonul €/ » sau butoanele numerice. Pe cét posibil,
selectati numarul programului direct cu butoanele
numerice. Numerele mai mici decat 10 sunt introduse
cu '0'in fata, de exemplu. '05' pentru 5.

Apasati butonul A / V¥ pentru a selecta Search (Cautare).
Apasati butonul €/ » pentru a incepe cédutarea. Daca
este gasita un post, cautarea se va opri.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta statie.

Pentru a memora alta statie, repetati pasii de la 3 la 13.

© e 60 69@@

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

Station

Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

AV <> OK MENU

Af Station
Auto programme

Programme edit
.;:1 Favourite programme

S AV <> 0K MENU

System
Band
Channel
Fine
Search
Name

AY <«» OK MENU

00600
00000



SETARE DE FINETE

Setarea de finete este necesara in mod normal doar daca
receptia este proasta.

Apaésati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Manual programme (Programare manuala).

Fine.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta statie.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Station (POST).
Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

Apasati butonul €'/ P pentru selectia de finete a imag-
inii si a sunetului optime.

Q® ©6 ®© © ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

Station

Auto programme

Programme edit
Favourite programme

AY <> OK MENU

Storage
System
Band
Channel

Search
Name

AY <> OK MENU

Station

Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

AY <«» OK MENU

0006

4OZIAITAL NINAW I
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MENIU TELEVIZOR

Configurarea posturilor TV

ATRIBUIREA UNUI NUME DE STATIE

De asemenea, puteti atribui fiecarui numar de program un nume de stafie

compus din cinci caractere.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Station (POST).

Apasati butonul > si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-
ta Manual programme (Programare manuala).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta Name (Nume)

Apasati butonul P> si apoi butonul A / V. Puteti utiliza

spatiu, +, -, ., numerele de la 0 la 9 si literele de la A la Z.

Apasati butonul <€/ P pentru a selecta pozitia, apoi
selectati al doilea caracter, s.a.m.d.

Apasati butonul OK pentru a memora aceasta statie.

O ® © ®© ®© ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

Station

Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

AV <> OK MENU

Station

Auto programme

Programme edit
Favourite programme

AY <«» 0K MENU

Manual programme

Storage
System
Band
Channel
Fine
Search

AY <«» 0K MENU

00060



EDITAREA PROGRAMELOR

Aceasta functie va permite sa stergeti programele selectate sau
sa le blocati.

De asemenea, puteti muta unele statii la alte numere de pro-
gram sau puteti insera la numarul de program selectat o statie
cu datele ne-completate.

Apasati butonul MENU Tbapm butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul Station (POST).

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-
ta Programme edlt(Edltare program)

Apasati butonul P> pentru a afisa meniul Ed|tare program.

l tergerea unui program
electati programul pe care doriti sa il stergetl cu
ajutorul unuia din butoanele A / 'V / </ »
2. Apasati de doua ori butonul rosu.
Programul selectat este sters, iar programele care
urmeaza sunt deplasate in 'sus cu o pozitie.

B Copierea unui program

1. Selectati programul pe care doriti sa il copiati cu
ajutorul unuia din butoanele A / 'V / </ b

2. Apasati butonul verde.
Toate programele care urmeaza sunt deplasate in
jos cu o pozitie.

Station

Auto programme

[VELUE! programme

B Mutarea unui program

1. Selectati programul pe care doriti sa il muta’;l cu
ajutorul unuia din butoanele A / 'V / €

2. Apasati butonul galben.

3. Mutati f)rogramul la numarul de program dorit cu
ajutorul unuia din butoanele A / ¥V / €/ P

4. Apasati din nou butonul galben pentru a termina
aceasta functie.

Favourite programme

AY <«» 0K MENU

B Blocarea unui numar de program

1. Selectati numarul de program pe care doriti sa il
blocati cu ajutorul unuia din butoanele A / 'V / €/ P,

2. Apasatl butonul albastru. Programul blocat se col-
oreaza in albastru.

3. Apasati din nou butonul albastru pentru a debloca
programul blocat anterior.
Daca un numar de program este blocat, in timpul
viziondrii normale in modul TV nu il veti putea selecta
utilizind butonul A / V. Daca doriti sa selectati un
Frogram blocat, introduceti direct numarul programu-

ui cu ajutorul butoanelor numerice sau selectati-l in

meniul de editare programe sau in lista de programe.

4

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

1
2
3
4

Station

Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

AV <> OK MENU

5 S 69

6 S 17
C 12 7 S 22

8

9

BLN 03

S 66
S 67

Delete ©® Copy
® Move Skip

AV <> OK MENU

C 09
cn
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MENIU TELEVIZOR

PROGRAMELE FAVORITE

Aceasta functie va permite sa selectati direct programele
favorite.

Apasati in mod repetat butonul FAV pentru a selecta pro-
gramele favorite memorate.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Station (POST).

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Favourite programme.

Apasati butonul P.

Apasati butonul A / V¥ pentru a selecta -- ----- .

Selectati programul dorit cu ajutorul butonului € / »
sau cu ajutorul butoanelor numerice. Numerele mai mici

decét 10 sunt introduse cu '0' in fata, de exemplu. '05'
pentru 5

Pentru a memora alt program, repetati pasii 4 si 5.
Puteti memora maximum 8 programe.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

Configurarea posturilor TV

U e e

usT - JIl}

EXIT SLEEP

N g
(e)
IR YololchUER: “OO

+

<
(<]
=

I eeee®®

B ®0®0

Station

Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

Station

Auto programme
Manual programme
Programme edit

AY <> 0K MENU

28606



AFISAREA LISTEI DE PROGRAME

Puteti verifica programele memorate prin afisarea listei de programe.

B Afigarea listei de programe
Apasati butonul LIST (listare) pentru a afisa meniul Programme
table (lista de programe).
Pe ecran este afisata lista de programe.
O listd de programe cuprinde zece programe, asa cum se arata
in imagine.

© OBSERVATIE

a. S-ar putea ca in lista sa apara programe colorate cu albas-
tru. Acestea au fost blocate prin intermediul setarii automate
a programelor sau in modul de editare a programelor.

b. Unele programe au numarul de canal afigat in lista de pro-
grame, ceea ce indica faptul ca nu li s-a atribuit un nume
de statie.

B Selectarea unui program din lista de programe
Selectati un program utilizand unul dintre butoanele A / ¥ / €4/ ».

Apasati butonul OK. Monitorul se comuta la programul al carui
numar a fost selectat.

B Parcurgerea listei de programe
Existad 10 pagini cu liste de programe, continand in total 100 de
programe.

Apasati repetat unul din butoanele A / ¥/ €4/ » pentru a
intoarce paginile.

Apasati butonul LIST pentru a reveni la vizionarea normala in
modul TV.

TEXD (PP (SZE) sy

PIPPR-  PIPPR: PIPINPUT

@& E @

IO
LIST JI}

EXIT SLEEP

® gypp O

g
-«

+

@@596‘

®06
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MENIU TELEVIZOR Optiunile meniului Picture (Imagine)

PSM (Memoria pentru setarile de imagine)

Dynamic (Dinamic) Selectati aceasta optiune pentru a o afisa cu o EHED
imagine clara. 0000
Standard Starea generala si naturald a afisajului ecranului. g % % 8
Mild (Temperat) Selectati aceasta optiune pentru a o afisa cu o uST
imagine temperata. Exio QO%”
User 1/2 (Utilizator 1/2) Selectati aceasta optiune pentru a utiliza setarea ‘ .
definita de utilizator.
>
o © [
_ _
©®© ® 6
® ® 6

“ Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Picture (Imagine).

9 Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta PSM. ® Advanced

Reset

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-
ta Dynamic, Standard, Mild, User 1 sau User 2. AV Sl @ EED

Picture

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
V Dynamic

mala in modul TV. csm Standard
XD Mild
T 7.. o i e R - o © Advanced g )
B PSM regleaza televizorul pentru for aspectul optim al Reset Userz

imaginii. Selectati valoarea presetata din meniul PSM
in functie de categoria de program.

B Setarile Dynamic (Dinamic), Standard si Mild
(Temperat) sunt programate din fabrica pentru
redarea optima a imaginilor si nu pot fi modificate.

AY <> OK MENU




Reglarea imaginii (optiunea PSM - Utilizator)

Contrast Regleaza diferenta dintre nivelul de lumina si cel A
de intuneric din imagine.

. < . . . . OJEIINDIO)
Brightness (Stralucire) ;p:r;ite sau diminueaza cantitatea de alb din ® 6
Colour (Culoare) Re s7ea -51 intensitatea tuturor culorilor O MO O,

gleaza i [ utu ulorilor. ® gny O
Sharpness (Definitie) ~ Regleaza nivelul de claritate al contururilor dintre ‘
zonele de lumina si de Intuneric din imagine. Cu
i J o«

Tint (Nuanta)

cat nivelul este mai scazut, cu atat imaginea

este mai neclara.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Picture (Imagine).

©O 90 ©

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta PSM.

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-

ta User 1 (Utilizator 1) sau User 2 (Utilizator 2).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selec-

ta optiunea de imagine dorita (Contrast, Brightness-
Strélucire, Colour- Culoare, Sharpness- Definitie si
Tint- Nuanta).

Apasati butonul €/ P pentru a efectua reglajele necesare.

© 0

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

© OBSERVATIE

» Nu puteti regla culoarea, definitia si nuanta din modul

RGB-PC la nivelurile preferate de dumneavoastra.

Picture

PSM

(]}
XD
Advanced
Reset

Regleaza echilibrul dintre nivelurile de rosu si verde.

AY <«» OK MENU

Picture
Dynamic
csm Standard
xD Mild
Advanced V User 1
User 2
Reset

AY <«» OK MENU

Brightness
Colour
Sharpness
Tint

AV <> 0K MENU
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MENIU TELEVIZOR Optiunile meniului Picture (Imagine)

CSM (Memoria pentru setarile culorilor)

Pentru initializarea valorilor (resetarea setarilor predefinite ),
selectati optiunea Normal. ©00O0
Selectati unul din cele trei reglaje de culoare automate. Setati g g % g
pe warm (cald) pentru a intensifica culorile mai calde cum ar fi 57 g
rosul, sau setati pe cool (rece) pentru a vizualiza culori mai EX{O OSCE)EP
putin intense cu mai mult albastru. A\
o«
+ +
- -
Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a N & @
selecta meniul Picture (Imagine). —

PSM

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta CSM. csm

XD

v
Reset

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Cool (Rece), Normal, Warm (Cald) sau User (Utilizator).

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor- AV <> OK MENU
mala Tn modul TV.

Picture

XD
Advanced
Reset

AY <«» 0K MENU




Controlul manual al temperaturii culorii
(optiunea CSM - Utilizator)

Pentru a regla culoarea rosie, verde sau albastra la orice tem-
peratura a culorii dorifi.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Picture (Imagine).

Q0 000

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta CSM.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta User.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Red, Green sau Blue.

Apasati butonul €/ P pentru a efectua reglajele necesare.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

Picture

XD
Advanced
Reset

AY <«» OK MENU

AY <> 0K MENU

PIPPR-  PIP PR+ PIP INPUT

o O

O ENINDIO)
@GEe

B L
o gy O
©

>

89

VoL

® ®
D

PR
UTE

A L\ (A

Picture

PSM

(5]
XDO
Advanced
Reset

AY <«» OK MENU
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MENIU TELEVIZOR Optiunile meniului Picture (Imagine)

XD FUNCTIE

XD este tehnologia exclusiva a LG Electronics de imbunatétire
a imaginii pentru afisarea unei surse HD reale printr-un
algoritm de procesare avansata a semnalului digital.

Aceasta functie nu este disponibila in modul RGB-PC.

a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Picture (Imagine).

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta XD.

Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Auto sau Manual.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

* Selectarea modului Manual

Acest meniu este activat dupa selectarea Userl (Utilizar1) sau
User2 (Utilizator2) a PSM.

o Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
XD Contrast, XD Colour sau XD NR.

a Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
On (Activ) sau Off (Inactiv).

9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

B XD Contrast (Contrast XD): Optimizarea automata a
contrastului in functie de strélucirea reflexiei.

B XD Colour (Culoare XD): Reglarea automata a
culorilor reflexiei pentru a reda cat mai apropiat
culorile naturale.

® XD NR : Inlaturarea zgomotului pana la punctul in
care nu afecteaza imaginea originala. (Aceasta
functie nu este disponibild in modul HDMI,
Component (cu exceptia 480i/576i), RGB-PC. )

EYGRIECDIGED)

PIPPR- PIP PRt PIPINPUT

CIEHIESIC)
LIST - JUl}

EXIT SLEEP

Advanced
Reset

AV <> 0K MENU

Picture

PSM
casm

Advanced
Reset

AY <«» 0K MENU

XD Colour
XD NR

AY <> OK MENU




ADVANCED-CINEMA (AVANSAT-CINEMA)

Configurati televizorul pentru un aspect optim al imaginii
pentru vizionarea de filme.

Aceasta functie este activa numai in modul Analog TV
(TV Analogic), AV, S-Video sii Component 480i/576i.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Picture (Imagine).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Advanced (Avansat).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

Cinema.

On (Activ) sau Off (Inactiv).

® 06 ®© O ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
malad in modul TV.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

Picture

AY <> OK MENU

Black Level

AV <> OK MENU
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Picture

PSM

(]}
XD
Advanced
Reset

AY <«» 0K MENU
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MENIU TELEVIZOR Optiunile meniului Picture (Imagine)

ADVANCED-BLACK LEVEL
(AVANSAT-NIVEL DE NEGRU)

Cand urmariti un film, aceasta functie regleaza ecranul la aspectul
optim al imaginii. Reglarea contrastului si stralucirii ecranului
utilizand nivelul de negru al ecranului.

Aceasta functie este disponibila in modul urmator: AV (NTSC-M),
S-Video (NTSC-M) sau HDMI.

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Picture (Imagine).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Advonced (Avansat).

Black Level (Nivel de negru).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
e Low (Scéazut) sau High (Ridicat).

B Low (Scazut): Reflexia ecranului devine mai intunecata. || Picture
m High (Ridicat): Reflexia ecranului devine mai stralucitoare.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

40ZIAT13L NININ I
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RESETARE

0 Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Picture (Imagine).

a Apasati butonul P> si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Reset.

9 Pritisnite gumb P, &e Zelite inicializirati prilagojeno
vrednost.

¢ Revine la setarile predefinite din fabrica PSM, CSM,
XD, Advanced (Avansat).

Picture

PSM

CSM

XD
Advanced

AY <> OK MENU

(E GG

PIPPR-  PIP PRt PIPINPUT

@CIOe
OE»e
LIST-I/II

EXIT SLEEP
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MENIU TELEVIZOR

Optiunile meniului de sunet

SSM (MEMORIA PENTRU SETARILE DE SUNET)

Puteti selecta setarea dumneavoastra de sunet preferata; Surround
MAX, Flat (Normal), Music (Muzica), Movie (Film) sau Sports (Sport)
si puteti regla de asemenea frecventa sunetului pentru egalizator.
SSM va permite sa ascultafi sunetul la calitate optima fara reglaje
speciale, deoarece televizorul seteaza optiunile de sunet
corespunzatoare pe baza continutului programului.

Surround MAX; Flat (Normal), Music (Muzica), Movie (Film) si Sports
(Sport) sunt pre-setate din fabrica pentru o calitate optima a sunetului
$i nu pot fi reglate.

Surround MAX  Selectati aceasta optiune pentru un sunet realist.
Flat (Normal) Setarea audio dominanta si naturala.

Music (Muzicd)  Selectati aceastd optiune pentru a va bucura de
sunetul original atunci cand ascultati muzica.

Movie (Film) Selectati aceasta optiune pentru a va bucura de
un sunet sublim.

Sports (Sport) Selectati aceasta optiune pentru a urmari
transmisiuni de evenimente sportive.

User (Utilizator) ~ Selectati aceasta optiune pentru a utiliza setarile
audio definite de utilizator.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul Sound (Sunet).

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta SSM.

Apésati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Surround MAX, Flat (Plat), Music (Muzica),
Movie(Filme), Sports (Sport) sau User (Utilizator).

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

AVL
Balance
Speaker

AY <«» OK MENU

COIERICDIED)
O OO O

(OJENINDIO)
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EXITU6 - CVBSLEEP
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+
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D

UTE

®© ® 6
® ® ®

SSM
\"/§
Balance
Speaker

AY <«» 0K MENU

V' Surround MAX
Flat
Music
Movie
Sports
User




REGLAREA FRECVENTEI SUNETELOR
(OPTIUNEA SSM-UTILIZATOR)

Reglati egalizatorul de sunet.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Sound (Sunet).

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta SSM.

Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta User.

Apésatlbumnu|>
Selectafi o banda audio apasand butonul < / .

Reglati nivelul sunetului utilizind butonul A / V.

@ 000 ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-

Sound

mala in modul TV.

AVL
Balance
Speaker

AV <«» 0K MENU

SSM
AVL
Balance
Speaker

AV <«» 0K MENU

V Surround MAX
Flat
Music
Movie
Sports
User

2860
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MENIU TELEVIZOR Optiunile meniului de sunet

AVL (NORMALIZAREA AUTOMATA A VOLUMULUI)

AVL pastreaza automat un nivel de sonor egal chiar daca schim-
bati programele.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a

selecta meniul Sound (Sunet).

Apasati butonul > si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta AVL.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta

On (Activ) sau Off (Inactiv).

O o0 ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-

mala in modul TV.

Balance
Speaker

AY <«» 0K MENU

’f Sound
—— SSM

Balance
Speaker

AY <«» OK MENU




REGLAREA BALANSULUI

Puteti regla balansul sunetului difuzorului la nivelele pe care le
doriti.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Sound (Sunet).

e Apasati butonul » si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Balance.

9 Apésati butonul » si apoi butonul €/ » pentru a efectua
reglajele necesare

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-

mala in modul TV.

@D (EP) Gize) ()

PIPPR- PIP PR+ PIPINPUT

@O e
O@E>E
LIST-I/II

EXIT SLEEP

AVL
Balance
Speaker

AY <«» 0K MENU

Sound

SSM
AVL

Speaker

AY <> OK MENU
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MENIU TELEVIZOR Optiunile meniului de sunet

DIFUZOR

Puteti regla starea difuzoarelor interne.

in modul AV, COMPONENT, RGBI[PC], RGB[DTV] si HDMI,
semnalele audio a difuzoarelor interne pot fi emise chiar daca
nu este nici un semnal video.

Daca doriti sa utilizati sistemul stereo hifi extern, dezactivati difu-
zoarele interne ale televizorului.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul Sound (Sunet).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Speaker.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
On (Activ) sau Off (Inactiv).

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.

O ®© o ©

CDIGD)

PIPPR- PIP PR+ PIP INPUT

GCIOE
OEe

LisT - JUl}
EXIT O OSLEEF
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©

N

SSM
AVL
Balance
Speaker

AY <«» 0K MENU

SSM
AVL
Balance

AY <«» OK MENU




RECEPTIA STEREO / DUALA

POWER
®
Atunci cand ati selectat un program, informatiile de sunet pentru ) CH D (R
statie sunt afisate dupa numarul programului, iar numele statiei
dispare. OO0 00
GOCGIOE
DUALI trimite la difuzoare limba primara in care este ® D ®
difuzaté emisiunea. g@ i
DUAL II trimite la difuzoare limba secundara in care este > O
difuzata emisiunea. @ @
DUAL I+II trimite la fiecare difuzor una din cele doua limbi in ap
care este difuzatd emisiunea. ﬁ T
Difuzare Afisare pe ecran
Mono MONO
Stereo STEREO

Dual (In doué limbi) DUALI

B Selectarea sunetului mono
In cazul receptiei stereo, dacad semnalul stereo este slab,
puteti comuta la modul mono apéasand de doua ori butonul
I/ll. La receptia mono, cromatica sunetului se imbunétateste.
Pentru a reveni la modul stereo, apasati din nou de doua ori
butonul I/1l.

B Selectia limbii pentru difuzarea de emisiuni in doua limbi
Daca un program este receptionat in doua limbi (modul dual),
puteti comuta la unul din modurile DUAL |, DUAL Il sau
DUAL I+l apasand in mod repetat butonul I/11.

4OZIAIT1AL NINIAW I
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MENIU TELEVIZOR Optiunile meniului de sunet

RECEPTIA DE TIP NICAM

Daca monitorul dumneavoastra este prevazut cu receptor pentru receptia de tip NICAM, puteti
receptiona sunetul digital de inalta calitate de tip NICAM.

lesirea pentru sunet poate fi selectata prin apasarea repetata a butonului I/Il in conformitate cu
indicatiile urmatoare.

o In cazul receptiei de tip NICAM mono, puteti selecta NICAM MONO sau FM MONO.

e In cazul receptiei de tip NICAM stereo, puteti selecta NICAM STEREO sau FM MONO.
Daca semnalul stereo este slab, comutati la FM mono.

In cazul receptiei de tip NICAM dual, puteti selecta NICAM DUAL I, NICAM DUAL II
sau NICAM DUAL I+II sau MONO.

SELECTAREA IESIRII DE SUNET

In modul AV, S-Video, Component, RGB, HDMI puteti selecta iesirea de sunet pentru difuzorul
stang si difuzorul drept.

Pentru a selecta iesirea de sunet, apasati in mod repetat butonul I/II.

L+R: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzorul stang, iar semnalul audio de
la intrarea audio R este trimis la difuzorul drept.

L+L: Semnalul audio de la intrarea audio L este trimis la difuzoarele stang si drept.

R+R: Semnalul audio de la intrarea audio R este trimis la difuzoarele stang si drept.



TV MENU Optiunile meniului Time (Timp)

SETAREA CEASULUI

Inainte de a utiliza functia de pornire / trecere in modul standby
la momentul stabilit, trebuie sa setati timpul corect.

Daca setarea curenta a orei este stearsa datorita unei caderi
de curent sau datorita decuplarii televizorului de la sursa de
alimentare, resetati ceasul.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Time (Timp).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Clock.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a seta ora.

Apasati butonul > si apoi butonul A / ¥ pentru a seta
minutul.

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

O OO0O

@GO E
®GEIH®
LIST-I/II

EXIT SLEEP

Clock

Off time
On time
Auto sleep

AY <«» OK MENU

Time

Off time
On time
Auto sleep

AY <> OK MENU
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MENIU TELEVIZOR

Optiunile meniului Time (Timp)

Pornirea / trecerea in modul standby la momentul stabilit

Functiile Pornit, respectiv Oprit, realizeaza pornirea automata a
monitorului, respectiv trecerea sa automata in modul standby, la
momentul stabilit.

La doua ore dupa pornirea monitorului prin functia Pornit. aces-
ta va fi trecut automat in modul standby daca pana atunci nu a
fost apasat nici un buton.

Dupa programarea funcitiilor, acestea opereaza zilnic la momen-
tul stabilit.

Daca ambele functii au fost programate pentru acelagi moment,
se executa functia Oprit.

Pentru ca functia Pornit sa aiba efect, monitorul trebuie sa se
afle in starea standby.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Time (Timp).

9 Apasati butonul P> si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Off time sau On time.

9 Apésati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta On.

* Pentru a anula functiile On/Off timer (Pornit/Oprit),
selecta Off.

e Apasati butonul ® si apoi butonul A / V¥ pentru a seta ora.

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / V¥ pentru a seta
minutul.

6 Numai pentru funcfia On timer
* Program: Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥
pentru a selecta programul.
* Volum: Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pen-
tru a regla nivelul volumului la pornire.

e Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

PPPPPPPP

Off time
On time
Auto sleep

SE AV <> oK MENU

Time
Clock

On time
Auto sleep

AY <«» OK MENU

Time
Clock
Off time

Auto sleep

S AV <> oK MENU
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SETAREA AUTOMATA A TIMPULUI DE INACTIVITATE

Daca este activat i nu exista semnal de intrare, televizorul se
opreste automat dupa 10 minute.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Time (Timp).

Apasati butonul » si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Auto sleep.

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
On (Activ) sau Off (Inactiv).

©O ®© o ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

Time
Clock
Off time
On time

AY <«» 0K MENU

Clock

Off time
On time
Auto sleep

S AV <> oK MENU

213

REGULATORUL DE TIMP PENTRU STAREA DE INACTIVITATE

Nu este nevoie sa va aduceti aminte sa inchideti televizorul
fnainte de a va culca. Regulatorul de timp pentru starea de
inactivitate comuta televizorul in modul standby la timpul
prestabilit.

OIEHIEDXC)
LIsT @ JUl}

EXIT SLEEP

o Apasati butonul SLEEP in mod repetat pentru a selecta numarul de minute.

Pentru inceput pe ecran va aparea optiunea ()22 - - -’ , urmata de urmatoarele optiuni pentru tem-
porizatorul pentru asteptare. 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180, sau 240 minute.

0 Céand numarul de minute dorit este afisat pe ecran, regulatorul incepe numaréatoarea inversa de la

numarul de minute selectat.

© OBSERVATIE

» Pentru a vedea timpul ramas pana la trecerea automata in modul standby, apasati o datd butonul SLEEP.
» Pentru a anula regulatorul de timp pentru starea de inactivitate, apasati butonul SLEEP in mod

repetat pana cand pe ecran apare (D72 - - -
» Atunci cand stingeti monitorul, functia este resetata.
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MENIU TELEVIZOR  Optiuni de meniu speciale

BLOCAREA ACCESULUI NEAUTORIZAT

Monitorul poate fi astfel setat incat sa nu poata fi controlat decat
prin intermediul telecomenzii. Aceasta caracteristica poate fi uti-
lizatd pentru a impiedica vizionarea neautorizata.

Acest aparat este programat sa pastreze in memorie ultima
optiune setata chiar daca opriti aparatul.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Special (Special).

Apasati butonul » si apoi butonul A / V¥ pentru a selecta
Child lock (Prot. copii).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
On (Activ) sau Off (Inactiv).

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea normala
in modul TV.

© OBSERVATIE

ppppppp

SPECIAL

Language
Country
Child lock
ISM Method
Low Power
Set ID

XD pemo

AV <> 0K MENU

SPECIAL

(L VELT
Country

ISM Method
Low Power
Set ID

XD pemo

AV <> OK MENU

» Cand Child lock (Blocarea accesului neautorizat) este ‘On” (,Activata’), daca aparatul este oprit,
apasati butoanele ® / I, INPUT, PR A / V de pe aparat sau butoanele POWER, INPUT, TV,

PR +/- sau NUMBER (butoanele numerice) de pe telecomanda.

» Daca este activata blocarea accesului neautorizat si in timpul vizionarii emisiunilor TV se apasa un
buton de pe panoul frontal, pe ecran este afisat Child lock (Blocare acces neautorizat).



METODA ISM (MINIMIZAREA REMANENTEI IMAGINILOR)

O imagine inghetata sau un stop-cadru de la un joc de
calculator/video afisata pe ecran pe perioade prelungite de
timp va avea ca rezultat o imagine prea lenta care raméane
chiar si atunci cand schimbati imaginea. Evitati mentinerea
unei imagini fixe pe ecranul televizorului pentru o perioada
lunga de timp.

Aceasta functie nu este disponibila la modelele LCD.

White wash (Albire)
White wash indeparteaza imaginile remanente de pe ecran.
Nota: O imagine remanenta excesiva poate fi imposibil de
sters in intregime cu White Wash.

Orbiter
Orbiter-ul poate preveni imaginile prea lente. Totusi, este
optim s& nu permiteti imaginilor fixe s raméana pe ecran.
Pentru a evita o imagine remanenta pe ecran, ecranul se va
muta la fiecare 2 minute.

Inversion (Inversare)
Cu aceasta functie, se inverseaza culoarea panoului de pe
ecran.
Culoarea se inverseaza automat la fiecare 30 de minute.

a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Special (Special).

e Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
ISM Method (Metoda ISM).

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Normal, White wash(Albire), Orbiter sau Inversion
(Inversare).

Daca nu este necesara setarea acestei funcii, setafi Normail.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mald in modul TV.

Special

[ELVELT
Country
Child lock

Low Power
Set ID
XD pemo

AV <«» 0K MENU

(&z8) @D

PIPPR-  PIP PR+ PIPINPUT

®@CIOE
OE»6
LIST-I/II

EXIT SLEEP

SPECIAL

Language
Country
Child lock

ISM Method
Low Power
Set ID

X pemo

AV <> 0K MENU

V' Normal
White wash
Orbiter
Inversion
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MENIU TELEVIZOR Optiuni de meniu speciale

PUTERE JOASA

Cu aceasta functie, se reduce consumul de putere al
televizorului.

Aceasta functie nu este disponibild la modelele LCD.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Special (Special).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Low power.

On (Activ) sau Off (Inactiv).

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala in modul TV.

PIP INPUT

0000

@EIDE

®@EI®E
LIST-I/II

EXIT SLEEP

SPECIAL

Language
Country
Child lock
ISM Method
Low Power
Set ID

XD pemo

AV <> OK MENU

Special

Language
Country
Child lock
ISM Method

Set ID
XD pemo

AV <> 0K MENU




XD DEMO

Utilizati pentru a remarca diferenta intre XD demo on (XD demo
activat) si XD Demo off (XD demo dezactivat).

Aceasta functie nu este disponibila in modul RGB-PC.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Special (Special).

Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
XD Demo.

OO OO PO T U U TP TR PP PP PP PPTP Special
Apasati butonul » pentru a initia functia XD Demo. Language

Country
Child lock
ISM Method
Low Power
Set ID

Pentru a opri functia XD Demo, apasati butonul MENU.

©O® o0 ©

AY <«» OK MENU

@D (EP) Gize) (o)

@O e

®GID»OE
LIST- JUl}

EXIT SLEEP

SPECIAL

Language
Country
Child lock
ISM Method
Low Power
Set ID

XD pemo

AV <> 0K MENU

To start
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MENIU TELEVIZOR  Opiunile meniului Screen (Ecran)

REGLARE AUTOMATA (NUMAI MODUL RGBIPC])

Regleaza automat pozitia imaginii $i minimizeaza tremuratul
imaginii.

Dupa reglare, chiar daca imaginea nu este inca corecta, televi-
zorul functioneaza adecvat, dar necesita si alte reglari.

Auto-configure (Autoconfigurare)

Aceasta functie permite reglarea automata a pozitiei ecranului,
a ceasului si a fazei. Pe durata executarii autoconfigurarii,
imaginea afigatd va disparea timp de cateva secunde.

Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Screen (Ecran).

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Auto config.(Autoconfigurare).

Apasati butonul P> pentru a initia Auto config. (Autoconfigurare).

¢ Cand s-a incheiat Auto config.(Autoconfigurare), OK
va aparea pe ecran.

¢ Daca pozitia imaginii nu este corectd, incercati din nou
reglarea automata.

Daca imaginea trebuie ajustata mai mult dupa reglarea
automata in RGB (PC), o puteti regla cu ajutorul

Manual config.(Configurare manuald).

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

EOCER 20 Em
O OO0O

(O ENIEDIO)
@GEFE®

LisT Jil}
EXIT SLEEP
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o
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o
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Screen

Auto config.
Manual config.
VGA Mode
ARC

Reset

AY <> OK MENU

Screen

Manual config.
VGA Mode
ARC

Reset

AV <> OK MENU




CONFIGURARE MANUALA

.. . . . . . .
Daca imagina nu este clara dupa reglarile automate gi mai BE oS
ales daca litere tremura, reglati faza imaginii manual.

' GCIDOE
. . . . ® GO ®

Pentru a corecta dimensiunea ecranului, reglati Clock Ler "
(Ceasul). ExiO ¢

Aceasta functie este disponibila in modul urmator:
RGBI[PC], RGB[DTV], COMPONENT
(480p/576p/720p/1080i), HDMI (480p/576p/720p/1080i).

Nu este posibila sa se utilizeze Phase (Faza), functia Clock
(Ceas) in RGB[DTV], COMPONENT
(480p/576p/720p/1080i), HDMI (480p/576p/720p/1080i).

Clock(Ceas) Aceasta functie are rolul de a minimiza toate
barele sau dunglle vertlcglg de pe fundalul Auto config.
ecranului. Functia va modifica de asemenea Manual config.
si latimea ecranului. PEANIGES

ARC
Reset

Screen

Phase(Faza) Aceasta functie va permite sa eliminati orice
zgomot orizontal si sa faceti imaginile per-

4OZIAITAL NINAW I

sonajelor mai clare.
AY <«» OK MENU
Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a s
. creen
selecta meniul Screen (Ecran). -
Auto config.
Phase

- . . . VGA Mode Clock
Apasati butonL.JI » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta | [  osition
Manual config.. Reset \-Position

Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Phase (Faza), Clock (Ceas), H-Position (Pozitie orizon-
tald) sau V-Position (Pozitie verticald).

AV <> 0K MENU

860

Apasati butonul € / P pentru a efectua reglajele dorite,
apoi acestea vor fi memorate pentru setarea de imagine
Opt. pers..

® © © O ©

Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.
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MENIU TELEVIZOR

Optiunile meniului Screen (Ecran)

FORMATUL DE AFISARE A IMAGINILOR (ARC)

Puteti viziona emisiunile TV utilizAnd diverse formate de imagine:
Spectacle (Spectacol), Full(intreg), Original4:3, 16:9, 14:9, Zoom.

Daca o imagine fixa este afisatad pe ecran pentru o perioada lunga de
timp, respectiva imagine fixa poate ramane imprimata pe ecran si
ramane vizibila.

Ar putea exista disconfort in full mode (modul complet). Treceti apoi
pe un alt mod.

Puteti regla proportia de marire cu ajutorul butonului A / V.

o Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Screen (Ecran).

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta ARC.

9 Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Spectacle, Full, Original, 4:3, 16:9, 14:9, Zoom1 sau Zoom2.

¢ Spectacle (Spectacol)
Atunci cand televizorul dumneavoastra receptoneaza sem-
nal pentru ecran lat, va va ajuta sa reglafi orizontal imag-
inea, intr-un raport neliniar, pentru a umple intreg ecranul.

Full(intreg)

Atunci cand televizorul dumneavoastra receptioneaza
semnal pentru ecran lat, va va ajuta sa reglafi orizontal
sau vertical imaginea , intr-un raport liniar, pentru a
umple complet intreg ecranul. (Aceasta functie nu este
disponibila in semnalul NTSC)

¢ Original
Atunci cand televizorul dumneavoastra receptioneaza
semnal pentru ecran lat, se va regla automat conform
formatului de imagine care trebuie afisat.

®4:3
Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati o imagine
cu un format original de 4:3, cu linii gri afigate pe laturile
din stanga si din dreapta.

16:9

Selectia urmatoare va va ajuta sa reglati orizontal imag-
inea, intr-un raport liniar, pentru a umple intreg ecranul
(utild pentru vizualizarea DVD-urilor in format 4:3).

*14:9

Puteti viziona imagini in formatul de imagine 14:9 sau
programe TV obisnuite in modul 14:9.

Ecranul 14:9 se vede ca atare, dar ecranul 4:3 este marit
$i pe orizontala si pe verticala.

Screen

Auto config.
Manual config.
VGA Mode

Reset

AV <«» 0K MENU

Screen

Auto config.
Manual config.
VGA Mode
ARC

Reset

AY <«» OK MENU

\ Spectacle
Full
Original
4:3
16:9
14:9
Zoom1
Zoom2




¢ Zoom1(Redimensionare 1)

Selectia urmatoare va va ajuta sa vizualizati o imagine fara @ OBSERVATIE
nici o modificare, care umple intreg ecranul. Totusi, partea _ ’ _
superioar4 si cea inferioard a imaginii vor fi decupate. > Puteti selecta 4:3 si 16:9

(Ecran lat) numai in modul

* Zoom?2(Redimensionare 2) Component, RGB, HDMI.

Alegeti Zoom 2 cand doriti ca imaginea sa fie modificata,
atat extinsa pe orizontald, cat si decupata pe verticala.
Imaginea reprezinta un compromis intre modificare si
umplerea ecranului.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-
mala Tn modul TV.

SELECTAREA MODULUI VGA/XGA ECRAN LAT

66070

Pentru a obtine o imagine normala, potriviti rezolutia din modul OCIDO
RGB si selectia modului VGA/XGA. ®@E»O®
Aceasta functie este disponibila ih modul urmator: modul EX‘O-O%"
RGBI[PC]. “.
modul VGA: 42PC1RV*, 42PC3RV* iy
modul XGA: 26C2R*, 27LC2R=*, 32LC2R*, 32LC25R*, 26LC3R¥, A a @

32LC3R+, 32LX2R*, 32LE2R+, 37LE2R*, 42LE2R+, -

42PC3RA* Screen

Auto config.
Manual config.
VGA Mode
ARC

Reset

a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / V¥ pentru a
selecta meniul Screen (Ecran).

AY <> 0K MENU
g Apasati butonul » si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
VGA Mode (sau XGA Mode).

Screen

9 Apasati butonul P si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta ;‘n“m config.
; ! v anual config.
rezolutia VGA/ XGA dorita. " oaoxag
© | ARC 848x480

. . o Reset 852x480
9 Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea nor-

mala in modul TV.

AY <«» OK MENU

4OZIAITAL NINAW I
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MENIU TELEVIZOR Optiunile meniului Screen (Ecran)

INITIALIZARE

(RESETAREA VALORILOR ORIGINALE DIN FABRICA)

Aceasta functie opereaza in modul curent.

Pentru a initializa valoarea reglata

“ Apasati butonul MENU si apoi butonul A / ¥ pentru a
selecta meniul Screen (Ecran).

e Apasati butonul ® si apoi butonul A / ¥ pentru a selecta
Reset.

9 Apasati butonul ».

* Puteti initializa Position (Pozitie), PIP size (Dimensiune
PIP), PIP position (Pozitie PIP).

Crlaleslen
6000
@D O
®EH e
LIST- Ji

EXIT SLEEP

Screen

Auto config.
Manual config.

VGA Mode
ARC
Reset

AV <> 0K MENU

Screen

Auto config.
Manual config.
VGA Mode
ARC

AV <> OK MENU




ANEXA

PROGRAMAREA TELECOMENZII

Telecomanda este multi-brand sau universald. Poate fi programaté sa opereze majoritatea aparatelor con-
trolabile de la distanta ai altor producatori.
Retineti cd telecomanda s-ar putea sa nu controleze toate modelele altor marci.

Programarea unui cod al telecomenzii

a Testati telecomanda.
Pentru a afla daca telecomanda poate controla un aparat fara programare, porniti aparatul, cum ar fi
un VCR si apasati butonul corespunzator (de exemplu DVD sau VCR) de pe telecomanda, in timp ce
o indreptati spre aparat. Testati butoanele POWER (ALIMENTARE) si PR +/- pentru a vedea daca
aparatul raspunde la comenzi. Daca nu, telecomanda necesita programare pentru a controla aparatul.

g Porniti aparatul ce urmeaza sa fie programat, dupa care apasati butonul MODE (MOD)
corespunzator pe telecomanda (de exemplu DVD sau VCR). Butonul pentru telecomanda al aparatului
corespunzator este aprins.

e Apasati butoanele MENU si MUTE simultan, telecomanda fiind pregatita pentru programarea codului.

e Introduceti un cod format din cifre, folosindu-va de butoanele numerotate ale telecomenzii. Codurile
numerice de programare pentru aparatul corespunzator pot fi gasite la urmatoarele pagini. Din nou,
daca codul se dovedeste corect, aparatul se va opri.

e Apasati butonul MENU pentru a memora codul.

Testati functiile telecomenzii pentru a va asigura ca aparatul raspunde la comenzi. In caz contrar,
repetati procedura de la pasul 2.

YX3INV

~

Coduri de programare

DVD

Marca Coduri Marca Coduri Marca Coduri
APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG 011 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006
JvC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006

71
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VCRs
Marca Coduri
AIWA 034
AKAI 016 043
125 146
AMPRO 072
ANAM 031 033
AUDIO DYNAMICS 012 023
BROKSONIC 035 037
CANON 028 031
CAPEHART 108
CRAIG 003 040
CURTIS MATHES 031 033
DAEWOO 005 007
065 108
12 116
DAYTRON 108
DBX 012 023
DYNATECH 034 053
ELECTROHOME 059
EMERSON 006 017
029 031
036 037
129 131
FISHER 003 008
FUNAI 034
GE 031 033
107 109
GO VIDEO 132 136
HARMAN KARDON 012
HITACHI 004 018
043 063
INSTANTREPLAY 031 033
JCL 031 033
JCPENNY 012 013
040 066
JENSEN 043
JVC 012 031
048 050
130 150
KENWOOD 014 034
047 048
LG (GOLDSTAR) 001 012
101 106
LLOYD 034
LXI 003 009
017 034
MAGIN 040

046

103
039
129
033

135
041
010
10
n7z

039

025
034
046
138
009

063
144

045
026
137

015
101

033
055
152
039

013
14

013
101

124

043

064
m
19

043

027
035
10
153
010

=\

072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

Marca
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

Coduri

031
067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031
031
067
101
013
108
072
on
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

033 034 041

068
031

030
033
010
034
102
046
020
020
051

040
034
023

054
070
140

020

034
033
071

021

014
066
020
041

109
147
008
033
054

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145

031

067
034
101

048

075
033
062
140

010
034
101

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

145
034
063
144

014
040

Marca
SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY
TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH

VECTOR RESEARCH

VICTOR

VIDEO CONCEPTS

VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

Coduri

032
105
13
125
022
003
102
017
131
003
013
031
101
031
024
003
056
077
034
013
031
067
034
010
039
034
031
019
101
034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031
053
012
034
058

040
107
15

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013

033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

12

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
12

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129

010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101




REZOLVAREA PROBLEMELOR

Sistemul nu functioneaza normal.

Verificati daca nu se gaseste vreun obiect intre produs si teleco-
manda, care ar putea bloca semnalul.
Telecomanda nu Verificati daca bateriile sunt corect instalate (+ la +, - la -)?
JLie Verificati daca modul de operare este corect: TV, VCR etc.?
Instalati baterii noi.
Alimentarea verificati daca nu este setat programul TIMER
produsului este Verificati setarile de tensiune. Sursa de curent este intrerupta.
oprita subit Nu vedeti nici un fele de emisiune pe canalul setat cu functia Auto
off activata.

J
Functia video nu functioneaza.

Verificati daca produsul este pornit.

Incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.

Cablul de alimentare este introdus in priza de curent electric din perete?
Verificati directia si / sau localizarea antenei.

Verificati priza de curent electric din perete, introduceti cablul de ali-
mentare al altui produs in priza unde produsul a fost conectat.

Nu aveti imagine si
nu auziti
sunetul

Aceasta este normal, imaginea poate aparea incet in timpul procedurii
de pornire. Rugam contactati echipa de service daca imaginea nu
apare dupa cinci minute.

Imaginea apare incet
dupa pornire

Nu se vede culoarea, " Corectati optiunea Culoare in meniu-ul optiunilor. :Z:
sau Pastrati distanta necesara intre produs si video — recorder. §(

imaginea este slabg, Incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.

satine S?n‘:;de imag- . caplurile video sunt instalate adecvat?

Activati oricare dintre functii pentru a revenii la luminozitatea imaginii.

Apar bare orizontale
/verticale, sau
imaginea tremura

Verificati daca nu sunt interferinte locale, ca de pilda alt aparat elec-
tric sau o unealta de putere mare.

Statia de emisie sau operatorul de cablu are probleme, incercati sa
prindeti alt program.

Semnalul statiei de emisie este slab, reorientati antena pentru a
receptiona programele mai slabe.

Verificati prezenta surselor care pot crea interferinte.

Anumite canale sunt
receptionate mai slab

Liniiﬂsa_u pé_tré';ele Verificati antena (Schimbati directia antenei).
in imagine

-
-
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REZOLVAREA PROBLEMELOR

Functia audio nu functioneaza.

Imaginea este OK dar
nu se aude sunetul

Nu se aude nici un
sunet din difuzoare.

Sunete neobisnuite
se aud din interiorul
produsului

= Apdsati butonul VOL sau VOLUM.
= Sunetul este pe MUTE? - Apasati butonul MUTE.

= Incercati alt canal. Problema ar putea fi a canalului de emisie.
= Cablurile audio sunt instalate adecvat?

= 0 schimbare a umiditatii mediului ambiant poate duce la zgo-

mote neobisnuite cand produsul este pornit sau oprit; aceasta nu
indica vreo avarie a produsului.

Este o problema in modul PC. (Se aplica doar pentru clasa PC)

Semnalul este in afara
limitelor.

Benzi sau bare verti-
cale pe fundal,
distorsie orizontala
si pozitie gresita

Culoarea ecranului nu
este stabila sau este
unitara

= Corectati rezolutia, frecventa orizontala sau frecventa verticala.
= Verificati sursa semnalului.

= Lucrati cu auto — configuratia pentru a modifica ceasul, faza sau
pozitia H/V.

= Verificati cablul de intrare a semnalului.
= Reinstalati cardul PC video.




INTRETINERE

Defectiunile timpurii pot fi prevenite. O curatare atenta si periodica poate prelungi durata de timp in care
dispuneti de noul dumneavoastra televizor. Aveti grija sa oprifi alimentarea si sa scoateti din priza cablul de
alimentare inainte de a incepe orice actiune de curatare.

Curatarea ecranului
lata un mod extraordinar in care puteti feri ecranul de praf pentru un timp. Umeziti o cérpa moale intr-
un amestec de apa calduta si putin balsam de rufe sau detergent de spalat vase. Stoarceti carpa
pana cand aproape s-a uscat $i apoi stergeti cu ea ecranul.

g Aveti grija sa nu ramana apa in exces pe ecran $i apoi lasati sa se usuce la aer inainte de a porni
televizorul.

Curé’garea carcasel

Pentru a indeparta praful sau murdaria, stergeti carcasa cu o carpa moale, uscata si fard scame.
Va rugam aveti grija sa nu utilizati o carpa uda.

Absenta prelungita

A ATENTIE

» Daca trebuie sa va lasati televizorul in stare de inactivitate pentru o perioada lunga de timp (de
exemplu, in vacanta), ar fi o idee buna sa scoateti din priza cablul de alimentare pentru a va pro-
teja impotriva unor eventuale avarieri cauzate de trasnete sau supratensiuni.

YX3INV
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ANEXA

SPECIFICATII DE PRODUS

26LC2R+* 26LC3R* 27LC2R*
MODELE 26LC2R-Z) 26LC3R-Z) 27LC2R-ZJ
26LC2RB-Z)
26LC2RA-Z)
inclusiv suportul 681,0x542,0x 1720 mm  6800x5500x2350mm 686,0 x 550,0 x 235,0 mm
Dimensiuni 26,8 x 21,3 x 6,8 inches 268x21,7x9,3inches 270x 21,7 x 9,3 inches
(Lép'me xTnélpme X Grosme) ..........................................................................................................................................
fara suport 681,0x490,8x 19,0 mm  6800x436,6x 1194 mm 686,0 x 493,5 x 119,4 mm
26,8 x 19,3 x 4,6 inches 26,8x172x4,7 inches 270x 19,4 x 4,7 inches
Greutate inclusiv suportul 18,5 livre / 40,8 livre R4kg/ 273 livre 14,5 kg / 32,0 livre
fara suport 15,2 livre / 33,5 livre T.5kg/253livre N,4kg/ 25,1 livre
Cerinta de alimentare AC100-240V~ 50/60Hz 1.3A  AC100-240V~ 50/60Hz 1,3A  AC100-240V~ 50/60Hz 1,3A
Consum 130W BOW 130W
Sistem TV PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/l
Acoperire programe VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedantd antena extermna 75 Q
Conditii de mediu Temperatura de functionare 0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Umiditate de funcfionare Mai putin de 80%
Temperatura de depoztare -20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Umiditate de depoztare Mai putin de 85%

= Specificatiile de mai sus pot fi schimbate fara instiintare prealabild, pentru imbunatatirea calitatii.




SPECIFICATII DE PRODUS

MODELE

Dimensiuni
(Latime x Inaime x Grosime)

Greutate

Cerinta de alimentare
Consum

Sistem TV

Acoperire programe
Impedanta antend extema

Conditii de mediu

inclusiv suportul

fara suport

inclusiv suportul
fara suport

32LC2R*  32LC25R*

32LC2R-Z) 32LC25R-Z)
32LC2RB-Z)
32LC2RA-Z)

811,0x630,0 x 235,0 mm
31,9x24,8 x9,3 inches

811,0x 566,8 x 123,5 mm
31,9 x22,3x4,9 inches

219kg/482livre
18,5 kg/408livre

AC100-240V~ 50/60Hz 1.5A
150W

32LC3R* 32LX2Rx*
32LC3R-Z) 32LX2R-Z)

935,0x570,0x2440 mm 9175 x 614,3 x 2875 mm
36,8 x 22,4 x 9,6 inches 36,1 x 24,2 x 11,3 inches

9230x5220x1240mm 9175 x 522,0 x 124,0 mm
36,4 x20,6 x4,9 inches 36,1 x 20,6 x 4,9 inches

198 kg/ 437 livre 252 kg / 55,6 livre
179 kg/ 39,5 livre 179 kg / 39,5 livre

ACI00-240V~ 50/60Hz 1,5A  AC100-240V~ 50/60Hz 2,0A
150w 140W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

75 Q

0~40°C/ 32~ 104°F
Mai putin de 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Mai putin de 85%

= Specificatiile de mai sus pot fi schimbate fara instiintare prealabild, pentru imbunatatirea calitatii.

=
=
m
=

~
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SPECIFICATII DE PRODUS

MODELE

32LE2R+
32LE2R-Z)

37LE2R* 42LE2R*
37LE2R-Z) 421E2R-Z)

Dimensiuni
(Lzime x Indfime x Grosime)

Greutate

Cerinta de alimentare
Consum

Sistem TV

Acoperire programe
Impedantd antend extemna

Condii de mediu

Temperatura de funcfionare
Umiditate de functionare

Temperatura de depozitare
Umiditate de depozitare

811,0 x 630,0 x 235,0 mm
31,9 x 24,8 x 9,3 inches

811,0 x 566,8 x 123,5 mm
31,9 x 22,3 x 4,9 inches

219 kg/ 48,2 livre
18,5 kg / 40,8 livre

AC100-240V~ 50/60Hz 1,5A
150W

944,0 x 729,0 x 286,0 mm 105,0 x 813,0 x286,0 mm
371 x28,7x11,2inches 41,4 x32,0x 11,2 inches

944,0 x 659,3 x 129,7 mm 105,0 x 746,0 x 136,8mm
371 x26,0x 5,1 inches 41,4 x 29,3 x 5,3 inches

35,5 kg/78,2 livre 36,9kg/81,3 livre
30,9 kg /68,1 livre 31,3kg/69,0 livre

AC100-240V~ 50/60Hz 2,0A  AC100-240V~ 50/60Hz 2,5A
190W 240W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

75 Q

0 ~40°C/ 32 ~104°F
Mai putin de 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Mai putin de 85%

= Afin d’améliorer la qualité de ce produit, les spécifications ci-dessus sont sujettes a des modifications sans préavis.




SPECIFICATII DE PRODUS

MODELE

inclusiv suportul

Dimensiuni

(Lztime x Indtime x Grosime)
fara suport

Greutate inclusiv suportul
fara suport

Cerintd de alimentare

Consum

Sistem TV

Acoperire programe

Impedant? antena exterma

Conditii de mediu Temperatura de functionare
Unmiditate de functionare
Temperaturé de depoztare
Umiditate de depozitare

42PC1RV*

42PC1RV-Z)
42PC1RVA-Z)

1129,0 x 748,5 x 380,0 mm
44.4 x 29,5 x 15,0 inches

1129,0 x 695,0 x 103,7 mm
44,4 x 274 x 4,1 inches

277 kg/ 61,1 livre
24,2 kg / 53,4 livre

ACI00-240V~ 50/60Hz 30A
260W

42PC3RA*
42PC3RA-Z)

42PC3RV*
42PC3RV-Z)

1129.0 x 748.5 x 333.6 mm 1129.0 x 748.5 x 333.6 mm
444 x29.5x13.1 inches  44.4x29.5 x 13.1 inches

1129.0 x 695.0 x 103.7 mm 1129.0 x 695.0 x 103.7 mm
44.4 x 274 x 4.1 inches 44.4 x 274 x 4.1 inches

31,5 kg / 69,4 livre
24,2 kg/ 53,3 lre

31,5 kg / 69,4 livre
24,2 kg/ 53,3 lvre

ACI00-240V~ 50/60Hz 3,0A AC100-240V~ 50/60Hz 3,5A
260W 310w

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

75 Q

0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Mai putin de 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Mai putin de 85%

= Specificatiile de mai sus pot fi schimbate féra instiintare prealabild, pentru imbunatétirea calitafii.

XIAN3IddV I

79
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ANEXA

SETAREA DISPOZITIVULUI DE COMANDA EXTERNA; RS-232C

Conectati mufa jack de intrare RS-232C la un dispozitiv de comanda externa (cum ar fi calculatorul
sau un sistem de control A/V) si controlati extern funciiile televizorului.

Conectati portul serial al dispozitivului de comanda la mufa jack RS-232C de pe panoul din spate al
televizorului.

Cablul de conectare RS-232C nu este livrat odata cu televizorul.

Setare RS-232C

RS25C | v
(CONTROL&SERVICE) SVIDEO VIDEQ ~ rAUDIOq
L R
= &b @ 00 0
w WYY

Tip de conector; Mufa tata D-Sub cu 9 pini

Cod. Nume pin

Fara conexiune

RXD (Receptie date)

TXD (Transmisie date)

DTR (latura DTE este pregatitd - DTE = Echipament de Date Terminal)

GND (impéméntare)

DSR (latura DCE este pregatita - DCE = Echipament pentru Transmitere Date)
RTS (Pregatit pentru trimitere date)

CTS (Liber pentru trimitere date)

Fara conexiune

J1SANVINON

© 0O N O 0o » WN =




Configuratii RS-232C

Configuratii cu 7 fire(Cablu standard RS-232C) Configuratii cu 3 fire (Nu este standard)
PC TV
RXD 2 o3 TXD RXD 22— 93 TXD
TXD 36— o2 RXD TXD 3e—eo 2 RXD
GND S5e—e5 GND GND 5e—e5 GND
DTR 4 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e— 04 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 76— 8 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8oe—o 7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9

Cod identificare

- Folositi aceasta functie pentru a specifica codul de
identificare a monitorului. e 0

- Con§ulta;| Asocierea datelor in timp real 1’ A se vedea ® 6
paglna 6' LIST - J U1}

EXIT SLEEP

a Apasati butonul MENU si apoi butonul A / 'V
pentru a selecta meniul Special (Special).

Q Apasati butonul P si apoi butonul A / V¥ pentru a

selecta SetID. Language
Child lock

o o S D ISM Method

9 Apasati butonul » si apoi butonul €/ » pentru a Low Power
regla Set ID pentru a alege codul de identificare e

dorit pentru monitor.

XD pemo

e Intervalul de reglare pentru Set ID este 1-99.

o Apasati butonul EXIT pentru a reveni la vizionarea
normala in modul TV.

Communication Parameters

= Viteza de transmisie : 9600 bps (UART) = Bit de stop: 1 bit
= Lungimea sirului de date : 8 bits = Cod de comunicare: Cod ASCII
= Paritate: Nici una = Folositi un cablu inversat.
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Lista de referinta comenzi

COMANDAT COMANDA2  ATA
01. Pornire k a 0~1
02. Format imagine k c *
03. Ascundere imagine  k d 0~1
04. Mod silentios k e 0~1
05.Controlul volum k f 0~64
06. Contrast k g 0~ 64
07. Luminozitate k h 0~ 64
08. Culoare k i 0~ 64
09. Nuanta k ] 0~64
10. Claritate k k 0~ 64
11. Selectie OSD k I 0~1
12. Mod de blocare k m 0-~1

a telecomenzii

13. PIP/DW k n *
14. Pozitie PIP q 0~3

Protocol de Transmisie/Receptie

Transmisie

[[Comanda1l[Comanda2][ I[Set ID][ 1[Datal(Cr] |

[Comanda 1]: Prima comanda. (k,x sau m)

[Comanda 2]: A doua comanda.

[Set ID]: Putefi regla numarul de identificare al aparatului
pentru a alege numarul de identificare al moni-
torului dorit in meniul Special. Intervalul de
reglare este 1 - 99. Daca selectati Set ID "0",
fiecare aparat TV conectat este controlat.
Numarul de identificare al aparatului este indicat
in format zecimal (1 - 99) in meniu si ca hexa-
zecimal (0x0 - 0x63) pe protocolul de trans-
misie/receptie.

[DATA]: Pentru a transmite datele de comanda.
Transmite datele "FF" pentru a citi starea comenzii.
[Cr]: Tasta de retur de car
cod ASCII ‘0x0D’
[ ]: Cod ASCII "spatiu (0x20)’

COMANDA1 COMANDA2

15. Balans

16. Temperatura culorii
17. Reglare pe rosu

18. Reglare pe verde
19. Reglare pe albastru
20. Stare anormala

21. Metoda ISM

22. Putere joasa

23. Setare ora Orbiter
24. Setare pixeli Orbiter
25. Autoconfigurare

26. Selectare program
27. Cheie

28. Selectie intrare (principald)
29. Selectie intrare (PIP)

—

-~ O T N & £ < c

< T O 9 © o

DATA
(Hex)
0~64
0~3
0 ~ 3C (sau 50)
0 ~ 3C (sau 50)
0 ~ 3C (sau 50)
FF
0~3
0~1
1~FE
1~3
1

*

Cod cheie

*

*

Confirmare OK

[[Comand&2][ 1[Set ID][ 1[OKI[Datallx] |

Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest for-
mat cand primeste date corespunzatoare. Tn acest
moment, daca datele sunt in modul de citire a datelor,
indica datele starii actuale. Daca datele sunt in modul de
scriere a datelor, datele sunt readuse pe computer.

Confirmare Eroare

[[Comanda2][ 1[Set IDI[ JINGI[Datallx] |

Monitorul transmite ACK (confirmare) bazat pe acest for-
mat cand primeste date necorespunzatoare de la functii
neviabile sau erori de comunicare.

Data 1: Cod ilegal
Data 2: nu exista functie de sustinere
Data 3: Asteptati mai mult timp



01. Pornire (Comanda2:a)
Comanda pornirea si oprirea televizorului.
Transmisie [k][a][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0 : Oprire Data 1 : Pornire

Confirmare [a][ ] [Set ID][ ] [OK] [Data] [x]

Pentru afisarea pornirii si opririi.
Transmisie [k][a][ ][Set ID][ ][FF][Cr]
Confirmare [a][ ][Set ID][ 1[OK][Data][x]

*Tn acest mod, daci alte functii transmit date ‘FF’
bazate pe acest format, feed-back-ul datelor de
confirmare prezinta statusul pentru fiecare functie.

* Pentru a comuta de la Power off (Alimentare
oprita) la Power on (Alimentare pornitd), intro-
duceti transmisia de mai mult de doua ori.

02. Format imagine (Comanda2:c) (Format imagine principala)
Pentru reglarea formatului ecranului.
De asemenea, puteti regla formatul ecranului
folosind butonul ARC (control format imagine) de
pe telecomanda.
Transmisie [k][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 1: Ecran normal (4:3) Data 5: intreg (Zoom?2)
Data 2: Ecran lat (16:9) Data 6: Original

Data 3: Spectacle (Spectacol)  Data 7: Ecran lat (14:9)
Data 4: intreg (Zoom1) Data 8: intreg (optiune)

Confirmare [c][ ][Set ID][ ][OK][Data] [x]

* Cu ajutorul intrarii RGB-PC sau Component, selec-
tati formatul imaginii de pe ecran de 16:9 sau 4:3.

03. Ascundere imagine (Comanda2:d)

Pentru selectarea ascunderii/afigarii imaginii.

Transmisie [k][d][ 1[Set ID][ ]1[Data][Cr]
Data O : Screen Mute dezactivata (Imagine activata)
Data 1 : Screen Mute activata (Imagine dezactivata)

Confirmare [d][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

04. Mod silentios (Comand&2:e)
Pentru activarea/dezactivarea sonorului.

Puteti accesa modul silentios si cu ajutorul
butonului MUTE de pe telecomanda.

Transmisie [k][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 0 : Mod silentios dezactivat (Volum activat)
Data 1 : Mod silentios activat (fara sonor)

Confirmare [e][ 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]

05. Control volum (Comandaz2:f)
Pentru reglarea volumului.

Puteti de asemenea, regla volumul cu ajutorul
butoanelor de volum de pe telecomanda.

Transmisie [K][f][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 64

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 6.

Confirmare [f][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

06. Contrast (Comanda2:g)
Pentru reglarea contrastului ecranului.
Contrastul poate fi reglat si din meniul Picture (Imagine).
Transmisie [k][g][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 64

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 6.

Confirmare [g][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

07. Luminozitate (Comanda2:h)
Pentru reglarea luminozitatii ecranului. Luminozitatea
poate fi reglata si din meniul Picture (Imagine).
Transmisie [k][h][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 64

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 6.

Confirmare [h][ ][Set ID][ 1[OK][Data][x]

08. Culoare (Comandaz2:i)
Pentru reglarea culorii ecranului. Culoarea poate fi
reglata si din meniul Picture (Imagine)
Transmisie [K][i][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 64

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 6.

Confirmare [i][ ][Set ID][ 1[OK][Data] [x]

09. Nuanta (Comandaz2:j)
Pentru reglarea nuantei ecranului.Nuanta poate fi
reglata si din meniul Picture (Imagine).
Transmisie [k][jI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data rosu : O ~ verde : 64

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 6.

Confirmare [j][ 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]
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10. Claritate (Comanda2:k)

Pentru reglarea claritafii ecranului. Claritatea
poate fi reglatd si din meniul Picture (imagine).

Transmisie [K][K][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min : 0 ~ Max : 64

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1", A se vedea pagina 6.

Confirmare [K][ ][Set ID][ ]1[OK][Data][x]

11. Selectie OSD (ComandaZ2:l)

Pentru a selecta din telecomanda activarea/dezac-

tivarea OSD (afisare pe ecran).

Transmisie [K][I][ 1[Set ID][ ]1[Data][Cr]

Data 0: OSD afigat
Data 1: OSD ascuns

Confirmare [I][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

12. Mod de blocare a telecomenzii (Comanda2:m)

Pentru a bloca telecomanda si butoanele de pe
panoul frontal al televizorului.

Transmisie [k][m][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 0O: Blocare inactiva Data 1: Blocare activa

Confirmare [m][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

Daca nu folositi telecomanda si butoanele de pe panoul

frontal al televizorului, utilizati acest mod. Céand alimentarea

electrica este pornita/opritd, telecomanda este deblocata.

13. PIP / DW (Comanda2:n)

Pentru comanda imaginii PIP (Imagine in imagine)
/DW (Fereastra dubla). o

De asemenea puteti comanda imaginea PIP/DW
cu ajutorul butonului PIP de pe telecomanda sau
din meniul PIP/DW.

Transmisie [k][n][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 0:PIP/DW inactiv  Data 1: PIP
Data2: DW1 (optiune) Data3: DW2
Data5: POP (optiune)

Confirmare [n][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

14. Pozitie PIP (Comand&2:q)

Pentru a selecta pozitia imaginii secundare pentru PIP.
De asemenea puteii regla pozitia imagini secun-
dare cu ajutorul butonului POSITION (POZITIE)
de pe telecomanda sau din meniul PIP/DW.
Transmisie [K][q][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 0: Dreapta jos a ecranului
Data 1: Stanga jos a ecranului
Data 2: Stanga sus a ecranului
Data 3: Dreapta sus a ecranului

Confirmare [q][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

15. Balans (Comanda2:t)
Pentru reglarea balansului.

De asemenea, balansul poate fi reglat si din meniul
SOUND (SUNET).

Transmisie [K][t][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Data Min: 0 ~ Max: 64
Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2. A se vedea pagina 6.

Confirmare [t][ ]1[Set ID][ ][OK][Data][x]

16. Temperatura culorii (Comanda2:u)
Pentru reglarea temperaturii culorii.
CSM poate fi reglat si din meniul PICTURE (IMAGINE).
Transmisie [k][u][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 0: Cool (Rece) 1: Normal 2: Warm (Cald) 3: User(Utilizator)

Confirmare [u][ 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]

17. Reglare pe rosu (Comanda2:v)
Pentru reglarea pe rogu a temperaturii culorii.
Transmisie [k][v][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 0 ~ Max: 50 (sau 3C)

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2. A se vedea pagina 6.
Confirmare [v][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

18. Reglare pe verde (Comanda2:w)
Pentru reglarea pe rogu a temperaturii culorii.
Transmisie [k][w][ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Data Min: 0 ~ Max: 50 (sau 3C)

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2. A se vedea pagina 6.

Confirmare [w][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

19. Reglare pe albastru (Comanda?2: $)
Pentru reglarea pe rogu a temperaturii culorii.

Transmisie [k][$][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 0 ~ Max: 50 (sau 3C)

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 2'. A se vedea pagina 6.

Confirmare [$][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]



20. Stare anormala (Comanda2:z)
Pentru recunoasterea unei stari anormale.
Aceasta functie nu este disponibila pentru toate modelele.

Transmisie [k][z][ 1[Set ID][ 1[FF][ 1[Cr]
Data FF: Citire
Confirmare [z][ 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]

Data 0: Normal (Alimentare pornitd si existd semnal)
Data 1: Fara semnal (Alimentare pornita)

Data 2: Opriti televizorul cu ajutorul telecomenzii
Data 3: Opriti televizorul cu ajutorul functiei de inactivitate
Data 4: Opriti televizorul cu ajutorul functiei RS-232C
Data 5: 5V jos

Data 6: CA jos

Data 7: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Fan
Alarm (Alarma ventilator) (optiune)

Data 8: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Off time
(trecere in standby la momentul stabilit)

Data 9: Opriti televizorul cu ajutorul functiei Auto-sleep
(setarea automata a timpului de inactivitate)

Data a: Opriti televizorul cu ajutorul functiei de
detectare placa AV

21. Metoda ISM (Comanda1:j, Comanda2:p)
Pentru comanda metodei ISM. De asemenea
puteti regla Metoda ISM din meniul SPECIAL.
Aceasta functie nu este disponibila pentru toate modelele.
Transmisie [j][p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data 0: Mod Normal Data 1: White Wash (Albire)
Data2: Orbiter Data3: Inversare

Confirmare [p][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

22. Putere joasa (Comandai:j, Comanda2:q)

Pentru reducerea consumului de putere a monitorului.
De asemenea putef regla Puterea joasa din meniul SPECIAL.

Aceasta functie nu este disponibild pentru toate modelele.
Transmisie [j][q][ 1[Set ID][ ][Data][ ][Cr]

Data 0: Inactiva Data 1: Activa

Confirmare [q][ ][Set ID][ ][[OK][Data][x]

23. Setare ora Orbiter (Comandai:j, Comandaz2:r)
Pentru reglare duratei de operare a orbiter-ului.
Aceasta functie nu este disponibild pentru toate modelele.

Transmisie [j][r][ 1[Set ID][ 1[Data][ 1[Cr]
Data Min: 1 ~ Max: FE
Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1", A se vedea pagina 6.

Confirmare [r][ ][Set ID][ 1[OK][Data][x]

24 , Setare pixeli Orbiter (Comanda1:j, Comandaz2:s)

Pentru reglarea numarului de pixeli in functia orbiter-ului.
Aceasta funcie nu este disponibila pentru toate modelele.

Transmisie [j][s][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data Min: 1 ~ Max: 3

Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 6.

Confirmare [r][ 1[Set ID][ 1[OK][Data][x]

25 . Autoconfigurare (Comanda1:j, Comanda2:u)

Pentru reglarea automata a pozitiei imaginii si min-
imizarea tremorului imaginii. Functioneaza doar in
modul RGB (PC).

Transmisie [j][u][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 1: Pentru a seta

Confirmare [u][ ][Set ID][ 1[OK][Data][x]

26 . Selectare program (Comandai:m, Comanda2:a)

Pentru selectarea unui program pentru imaginea principald.

Transmisie [m][a][ ][Set ID][ ][DataO][ ][Data1]
[ 1[Data2][Cr]
Data 0: Min: 0 ~ Max: 63 (0~C?7, 200 Pr este activat)
Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'.
A se vedea pagina 6.
Data 1: Indiferent
Data 2: O : Principala
1 : Secundara

Confirmare [a][ ][Set ID][ 1[OK][Data0][x]

* Asocierea datelor in * Asocierea datelor in
timp real 1 timp real 2
0: Pasul0 0:-40
: 1:-39
A: Pasul 10 (Cod identi- 2:-38
i ficare aparat 10)

28:0
F: Pasul 15 (Cod iden-
tificare aparat 15) 4E : +38
10 : Pasul 16 (Cod iden- 4F : +39
i ftificare aparat 16) 50 : +40
6.4 : Pasul 100
6E : Pasul 110
73 : Pasul 115
74 : Pasul 116
C:7: Pasul 199
FE : Pasul 254
FF : Pasul 255
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27. Cheie (Comanda1:m, Comanda2:c) 29. Selecfie intrare (Comanda1:x, Comandaz2:y)
Pentru a transmite codul cheie IR de la distanta. Pentru reglarea sursei de intrare pentru imagine
Transmisie [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr] secundara in modul PIP.
Data: Codul cheie - Consultati pagina 9 Transmisie [x][yl[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Confirmare [c][ ]1[Set ID][ ][OK][Data][x] Data: Structura
MSB LSB
28. Selectie intrare (Comanda1:x, Comanda2:b) | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |
(Intrare imagine principala)
I— Intrare externa —I I— Numér intrare —I

Pentru selectarea sursei semnalului de intrare
pentru televizor.
Transmisie [x][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Iftrare externa

0 0 1 Analogic
0 0 1 0 AV

Data: Structura

MSB LSB
0 0 0 0 0 0 0 0
I— Intrare externa —I I— Numar intrare —I

0 0 1 1 S-Video (optiune)

Numar intrare Data

0 0 0 1 Analogic 0 0 0 1 Input2
o o 1 0 AV o o 1 o0 Input3
0 0 1 1 S-Video 0 0 1 1 Input4
0 1 0 0 Component 0 1 0 0 Input5
0 1 0 1 RGB-DTV 0 1 0 1 Input6
0 1 1 0 RGB-PC

Confirmare [y][ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]
1 0 0 1 HDMI (optiune)
0 0 0 0 Input1
0 0 0 1 Input2
0 0 1 0 Input3
0 0 1 1 Input4
0 1 0 0 Input5
0 1 0 1 Input6

Confirmare [b][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]



CODURI IR

1. Cum se conecteaza
Conectati telecomanda cu fir la portul pentru telecomanda de pe televizor
2. Coduri IR pentru telecomanda

Modulatia de iegire
Puls unic, modulat cu semnal de 37.917KHz la 455KHz.

T Frecventa purtatoare

T1 FCAR = 1/TC = fosc/12
Raport util = T1/TC = 1/3

Configurarea cadrului
Primul cadru

él:ggtrgg Cod personalizat jos Cod personalizat inalt Cod date Cod date

‘ C0‘C1 ‘CZ Cc3 C4‘C5‘C6‘C7 DO‘D1 ‘DZ‘DS‘D4

ps|p6|p7|D0 51 |p2|b3 4|5 |Pe|p7

Cadru de repetare

_ LT |

Cod de repetare J

" |

Cod de electrod

_

" 9 ms )
’- '|f 4.5ms ﬁ‘
Cod de repetare H o5
LT
L J
] 9 ms 2.25ms

Descrierea bitilor

”

Bit "0” lﬁ Bit "1 ’—|

0.56ms ‘ 0.56ms
9 o

1.12ms ‘ 2.24ms

Interval de cadru: Tf
Modulatia este transmisa atata timp cat butonul este apasat.

Tf T
- :

|
\
_,—| m | m | Tf=108ms @455KHz




ANEXA

Coduri IR

(ﬁg)?) Funclie Observatie (ﬁgg) Funclie Observatie

OF TV Buton de telecomanda 71 Verde Buton de telecomanda
0B INPUT Buton de telecomanda 63 Galben Buton de telecomanda
08 POWER Buton de telecomanda 61 Albastru Buton de telecomanda
C4 ALIMENTARE PORNITA  Cod IR discret (numai Alimentare Pomits) 02 VOL + Buton de telecomanda
C5 ALIMENTARE OPRITA Cod IR discret (numai Alimentare Oprit) 03 VOL - Buton de telecomanda
60 PIP Buton de telecomanda 00 PR + Buton de telecomanda
OE SLEEP Buton de telecomanda 01 PR - Buton de telecomanda
20 TEXT Buton de telecomanda 09 MUTE Buton de telecomanda
0A I/1 Buton de telecomanda 53 LIST Buton de telecomanda
43 MENU Buton de telecomanda 10 ~ 19 Butoane numerice 0-9 Buton de telecomanda
79 ARC Buton de telecomanda 1E FAV Buton de telecomanda
5B EXIT Buton de telecomanda 1A Q.VIEW Buton de telecomanda
07 < Buton de telecomanda 64 SIZE Buton de telecomanda
06 > Buton de telecomanda 62 PIP: POSITION,  Buton de telecomanda
40 A Buton de telecomanda Teletext: POSITION Buton de telecomanda
41 v Buton de telecomanda 70 INDEX Buton de telecomanda
44 OK Buton de telecomanda 26 TIME Buton de telecomanda
72 PIP PR- Buton de telecomanda 2A REVEAL Buton de telecomanda
71 PIP PR+ Buton de telecomanda EO ‘}+ Buton de telecomanda
61 PIP INPUT Buton de telecomanda El ‘} Buton de telecomanda
72 Rosu Buton de telecomanda

>
=
m
=

C



